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cs Pouziti dle uréeni

Pouziti dle urceni

Po vybaleni spotfebic
zkontrolujte. V pripadé
posSkozeni béhem prepravy
spotrebi¢ nezapojujte.

Tento spotrebiC je urCeny
pouze pro soukromé pouziti
v domacnosti.

Pristroj pouzivejte pouze ve
vnitfnich prostorach pfi

pokojove teploté a jen do
nadmorske vysky 2000 m.
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Dulezité bezpecnostni
pokyny
Navod k pouziti si peclivé
proctéte, fidte se podle ného
a uschovejte si ho. Pfi
predavani pristroje dale pfrilozte
tento navod.
Tento spotrebi¢ mohou
pouzivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo s
nedostatecnymi zkuSenostmi
a/nebo znalostmi, pokud jsou
pod dohledem nebo byly
instruovany o bezpecném
pouziti spotrebice a pochopily z
toho vyplyvajici nebezpeci. Déti
mladsi 8 let se nesmi zdrzovat
v blizkosti spotrebice a
pripojovacich kabell a nesmi
spotrebiC obsluhovat. Déti si
nesmi hrat se spotrebicem.
Cisténi a udrzbu ze strany
uzivatele nesmi provadeét déti.
Vyjimka: Déti jsou starSi 8 let a
jsou pod dozorem dospélé
osoby.



/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym

proudem!

= Spotrebi¢ smi byt k siti
stfidavého proudu pfipojen
jen pomoci predpisové
instalované zasuvky s
uzemnenim. Zajistéte
predpisovou instalaci
systému ochrannych vodicu
elektrické domovni instalace.

» Pristroj zapojujte a pouzivejte
pouze v souladu s udaji na
typovém Stitku. V pfipadé
posSkozeni sitové pripojky
tohoto spotrebice musi byt
tato obnovena zakaznickym
servisem.

= Pristroj pouzivejte jen tehdy,
kdyz samotny pfistroj ani
privodni kabel neni
poskozeny. V pfipadé
poruchy ihned odpojte
sitovou zastréku, nebo
vypnéte sitové napéti.

= Aby se zabranilo ohrozeni,
smi opravy na spotrebici
provadét pouze nase servisni
sluzba.

= Nikdy neponofujte pfistroj
nebo sitovy kabel do vody.

= Sitové pripojeni spotrebice
nesmi pfrijit do kontaktu
s tekutinami.

= Dodrzujte specialni pokyny
pro Cisténi v navodu.

Dulezité bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci opareni (Home
Connect)!

Pfi nehlidaném spusténi na
dalku muze dojit k popaleni
tretich osob, pokud tyto osoby
béhem vydeje napoje sahnou
pod vypust kavy. V pfipadé
spusteni na dalku bez dozoru
se ujistéte, ze nehrozi ohrozeni
osob, predevsim malych déti
nebo predmétu.

/\ Varovani

Nebezpecdi v disledku
magnetického pole!

Spotrebi¢ obsahuje
permanentni magnety, které
mohou ovliviiovat elektronické
implantaty, napf.
kardiostimulatory nebo
inzulinové davkovace. Osoby
pouzivajici elektronické
implantaty by mély dodrzovat
minimalni odstup od spotrebice
10 cm a pfi odbéru také odstup
k témto soucastem: nadoba na
mléko, mlécny systém, nadrzka
na vodu a sparovaci jednotka.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!
Nedovolte détem, aby si hraly
s obalovym materialem.
Drobné soucasti bezpecné
ulozte, hrozi nebezpedi
spolknuti.
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cs Ochrana zZivotniho prostredi

/\ Varovani

Nebezpeci popaleni!

= MIéCny systém je velmi
horky. Po pouziti ho nejprve
nechte vychladnout, nez se
ho budete dotykat.

= Po pouziti mohou byt
povrchy jako napf. ohfivac
salkd jesté néjakou dobu
horké.

s Cerstvé pfipravené napoje
jsou velmi horké. V pripadé
potfeby nechejte trochu
vychladnout.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

= Chybné pouziti spotfebice
muze zpusobit poranéni.

= Nesahejte do mlynku.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru!

= SpotrebiC se zahfiva.

= Spotrebi¢ nikdy neprovozujte
ve skrini.
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Ochrana zivotniho
prostredi

Uspora energie

m Pokud spotfebi¢ nepouzivate,
vypnéte ho.

m Interval pro automatické vypnuti
nastavte na nejmensi hodnotu.

m Pokud mozno nepreruSujte odbér
kavy nebo mlécné pény. PfedCasné
pferuSeni vede k vySSi spotfebé
energie a k rychlej$imu naplnéni
odkapavacde.

m Pfistroj pravidelné odvapnujte,
zabranite tak tvorbé& vapenych
usazenin. Zbytky vapniku vedou k
vySSi spotfebé energie.

Ekologicka likvidace
Obal ekologicky zlikviduijte.

Tento spotrebid je oznaden

podle evropské smérnice

2012/19/EU o elektrickych a
I

elektronickych zafizenich
(waste electrical and electronic
equipment —-WEEE).

Smérnice udava ramec pro
zpétny odbér a recyklaci
starych spotrebicl v celé EU.

O aktualnich pokynech tykajicich se
likvidace se informujte u odborného
prodejce.



Seznameni se se
spotrebicem

V této kapitole obdrzize prehled o
rozsahu dodavky, konstrukci a
soucastech Vaseho spotrebice. Kromé
toho se seznamite s rdznymi ovladacimi
prvky.

Upozornéni: V zavislosti na typu
spotfebiCe jsou mozné odchylky v
barvach a jednotlivych detailech.

Navod k pouZiti popisuje dvé varianty

spotrebice:

m  Spotfebi¢ s jednou nadobou na
kavova zrna

m  Spotfebi¢ se dvéma nadobami na
kavova zrna

Jak pouzivat tento navod k pouziti:
Vyklopné stranky navodu k pouZiti
mUzete vpredu vyklopit. Vyobrazeni jsou
oznacena Cisly, na které se v navodu k
pouZiti odvolava.

Priklad: — Obréazek

Rozsah dodavky

—> Obrazek H

A PIné automaticky kavovar
Nadoba na mléko (zasobnik,
viko, vytlakova trubka,
pfipojovaci hadicka)

Navod k pouziti

** Vodni filtr
Odmérka na mletou kavu
ProuzZek pro testovani tvrdosti
vody

Poloha ozna&ena ** je priloZzena jen pro
urdité pfistroje.

malEE

Seznameni se se spotfebiCem cs

Konstrukce a soucasti

—> Obrazek A

Displej
Ovladaci panel
Otocny voli¢/start stop
(Navigace otagenim a stiskem)
Vypustny systém (kava, mléko,
horka voda), vySkové nastavitelny
Nadoba na mléko (zasobnik, viko,
vytlakova trubka, pfipojovaci
hadi¢ka)
Odkapavaci miska (zasobnik na
kavovou sedlinu, odkapavaci
plech)
Kryt spafovaciho prostoru
Nadrzka na vodu
Typovy Stitek
Zapus$téné madlo nadrzky na vodu
Ohrivac¢ salkd
LED - ukazatel ohrivac salkd
Pfihradka na mletou kavu (mleta
kava/distici tableta)
Zasobnik na kavova zrna
Otoény voli¢ pro nastaveni stupné
mleti
Viko na uchovani aroma

* Viko na uchovani aroma

* Zasobnik na kavova zrna

* OtoCny voli¢ pro nastaveni stupné
mleti

* Tlagitka volby zasobniku na
kavova zrna, osvicena

Podle modelu:

Pozice oznadené * jsou k dispozici jen u
spotiebi¢l se dvéma nadobami na
kavova zrna.

b
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cs Seznameni se se spotfebicem

Ovladaci prvky

Tlacitko Vyznam

on/off Zapnuti a vypnuti spotfebice
Spotrebic se proplachuje automaticky pri jeho zapnuti a vypnuti.
Spotrebi¢ se neproplachuje, pokud:
m Je pfi zapnuti jesté teply.
m Pred vypnutim nebyla odebréna zadna kava.
Spottebic je pripraven k provozu, pokud na displeji svitl symboly pro vybér népojli a
tlacitko on/off.
T Personalizace

Pristroj nabizi moznost ulozeni a vyvoldni osobniho nastaveni pri pripravé kavovych
napojll. — "Personalizace" na strané 180

[y Intenzita kévy
Prizplisobeni intenzity kavy. — "Prizplsobeni nastaveni napoji" na strané 177
milk Kratce stisknéte:

Nastaveni podilu mléka v ndpoji v %

Jako napoj nebo jako prisada specidlnich kdvovych napojti. — "Prizptisobeni nastavenf
napoji" na strané 177

Drzte stisknuto nejméné 4 sekundy:

Détska pojistka — "Détskd pojistka" na strane 181

ml Mnozstvi népoje v mililitrech. — "Prizpiisobeni nastaveni ndpoji" na strané 177

Cp 2 népoje )
Soucasna priprava dvou napojd. Salky postavte vedle sebe pod vypust kavy.
— "Plizplsobeni nastaveni ndpoji" na strané 177

/i Nastaveni menu/servisni programy
Pro vyvolani nastaveni menu, nastaveni Home Connect, ohrivace Salkd, servisnich pro-
gramt, vodniho filtru a ochrany pfed mrazem krétce stisknéte tlacitko &/i. Pro navrat k
vybérl ndpoj opétovné kratce stisknéte tlacitko @/i. Po uplynuti cca 10 sekund bez
ovladani prejde spotrebic automaticky zpét k vybéru napojd.
Navigacni tlacitka

% K navigovani na displeji.
V ,Rezimu barista“ jsou navigacnim tlacitkdim pfifazeny dalsi funkce. V tomto nastaveni
mohou byt napr. provedena dalsi prizplisobeni ndpoje. — "Prizpiisobeni nastaveni
napojii" na strane 177
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Displej

Na displeji se zobrazuji zvolené
napoje, nastaveni, moznosti nastaveni a
také hlaseni o provoznim stavu.

Na displeji se zobrazuji dodatecné
informace, tyto se po kratké dobé nebo
po potvrzeni stisknutim tladitka zatemni.

Na displeji se zobrazuji také vyzvani k
Ukontm.

Na displeji jsou zobrazeny jednotlivé
kroky ukond.

Pokud byl potfebny ukon proveden,
napt. “Doplnte zasobnik na vodu”, pak
odpovidajici hlaseni opét zmizi.

Otocny voli¢

Otocny voli¢ ma rdzné funkce.

m Otaceni: Navigace na displeji a
zména nastaveni.

m Stisk: Pfiprava napojl nebo spusténf
servisniho programu, potvrzeni volby
menu.

m Stisknuti béhem vydeje napoje:
Pfed&asné zastaveni vydeje.

Prislusenstvi cs

Prislusenstvi

V obchodé a u zakaznického servisu je
k dostani toto pfisluSenstvi:

PrisluSenstvi Objednaci cislo
Obchod Zékaznicky
Servis

TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098
Odvapriovaci tablety TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095
TZ70003 00575491
TZ80004A 00312105
TZ80004B 00312106

Adaptér na krabicis TZ90008 00577862
mlékem

Cistici tablety

Vodni filtr
Sada udrzby

Kontaktni data viech zemi
zakaznického servisu se nachazi na
posledni strané tohoto navodu.
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cs Pred prvnim pouzitim

Pred prvnim pouzitim

V této kapitole je popsané uvedeni
spotrebi¢e do provozu. Nez budete
moci pouzivat vas novy spotfebic,
musite provést néktera nastaveni.

Upozornéni: Pristroj pouzivejte pouze
v prostorech bez nebezpedi koroze.
Pokud pfistroj transportujete nebo
skladujete pfi teploté pod 0 °C, musite
pfed uvedenim do provozu podkat
minimalné 3 hodiny.

Instalace a pfipojeni
spotiebice

1. Odstrarite ochranné fdlie.

2. Spotfebi¢ umistéte na rovnou a pro
jeho hmotnost dostatecnou,
vodotésnou plochu.

3. Spotiebi¢ pfipojte sitovou zastrékou
k pfedpisové instalované uzemnéné
zasuvce.

Uvedeni spotrebice do
provozu

Zvolit jazyk

Upozornéni

m Pfi prvnim zapnuti se automaticky
zobrazi vybér jazyka.

m Jazyk mUZete kdykoliv zménit.
— "Nastaveni menu" na strané 182

1. Tlacitkem on/off zapnéte spotfebic.
Na displeji se zobrazi pfednastaveny
jazyk.

2. Oto¢nym volic¢em zvolte pozadovany
jazyk na displeji.

3. Potvrdte pravym navigacnim
tladitkem.

Nastaveni je ulozeno do paméti.
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Zvolit tvrdost vody

Spravné nastaveni tvrdosti vody je
dulezité, aby spotrebi¢ véas oznamil,
kdy musi byt odvapnén. Pfednastavena
tvrdost vody je na stupni 4.

Tvrdost vody muZete urcit pomoci
pfilozeného testovaciho papirku nebo
se muzete dotdzat u mistniho
dodavatele vody.

Je-li v domé instalovano zafizeni na
zmékcCovani vody, nastavte “zmék&ovaci
zarizeni”.

V tabulce je zobrazeno pfifazeni stuprid
k rozdilnym stupriim tvrdosti vody:

Stupeni Stuperi tvrdosti vody

Némecka stupni- Francouzska
ce (°*dH) stupnice (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 1521 26-38
4 22-30 39-54

Dodate¢na zména tvrdosti vody je
kdykoliv mozna. — "Nastaveni menu"
na strané 182

1. PriloZzeny testovaci papirek kratce
ponofte do Cerstvé vody z vodovodu,
nechte okapat a po jedné minuté si
precCtéte vysledek.

2. Pomoci oto¢ného voliCe nastavte
zZjisténou tvrdost vody.

3. Potvrdte pravym navigacnim
tlacitkem.

Nastaveni je ulozeno do paméti.

Chcete byt pfipojeni k Home Connect
m Pokud chcete spotfebi¢ pfipojit k siti
WLAN (domaci siti) nyni, potvrdte

pravym navigacnim tlacditkem "ano".

m Pro pozdéjsi pfipojeni spotfebice k
siti WLAN zvolte levé navigacni
tlacitko "ne".



Upozornéni: Pfivolbé "ano" si prosim
precCtéte podrobny popis v kapitole
"Home Connect".

Chcete nasadit vodni filtr

m Pokud chcete nyni nasadit vodni filtr,
potvrdte pravym naviga¢nim
tlaCitkem "ano".

m  Pro pozdéjsi vliozeni vodniho filtru
zvolte levé navigaéni tlacitko "ne".

Upozornéni: Pfi volbé "ano" si prosim
prectéte podrobny popis v kapitole
"Spusténi programu" "vodni filtr" nebo
"ochrana pfed mrazem™ od bodu
"Vlozeni nebo obnova vodniho filtru".

Kratce se rozsviti upozornéni pro
naplnéni zasobniku na kavova zrna.

Bud potvrdte pravym navigacnim
tlacitkem nebo vycCkejte nékolik sekund.

Rozsviti se upozornéni na doplnéni
nadrzky na vodu, napliite nadrzku na
vodu.

Naplnéni zasobniku na kavova zrna

Pomoci tohoto spotiebice mizete
pfipravovat kavové napoje z kavovych
zrn nebo mleté kavy (ne z rozpustné
kavy).

1. Otevrete viko[16] zésobniku na
kavova zrna [14].

2. Naplnte zrna.

3. Viko opét uzavrete.

Upozornéni

m Glazovang, karamelizovana nebo
jinak upravena kavova zrna pomoci
pfisad s obsahem cukru ucpavaji
sparovaci jednotku. Pouzivejte pouze
smési na espreso nebo jiné smési
vhodné pro automatické kavovary.

m Nikdy nepouzivejte neprazena
kavova zrna.

m Kavova zrna jsou pro kazdé spareni
kavy Cerstvé namleta.

Pfed prvnim pouzitim cs

m Kavova zrna uchovavejte v chladu a
uzavreng, tak zlstane optimalné
zachovana jejich kvalita.

m Kavova zrna muzete nékolik dni
uchovavat v zasobniku na kavova
zrna, aniz by ztratila své aroma.
Mletou kavu plite vzdy kratce pred
pfipravou napoje. — "Priprava kdvy
z mleté kdvy" na strané 174

U modell se dvéma zasobniky na
kévova zrna , (181* mlzete naplnit
dva rlizné druhy kavovych zrn. Pomoci
tlacitka volby [201* zvolte poZzadovany
zasobnik na kavova zrna. Sviti LED
aktivniho zasobniku na kavova zrna.

Spotrebi¢ si pro kazdy napoj
zapamatuje naposledy zvoleny zasobnik
na kavova zrna. Toto prednastaveni je
mozné zménit. — "Nastaven/ menu"
na strané 182

NapInéni zasobniku na vodu

Dulezité: Nadrzku na vodu denné plrite
Cerstvou, studenou neperlivou vodou.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je
nadrzka na vodu dostate¢né naplnéna.

1. Sahnéte do zapust&ného madla
na strané nadrzky na vodu a
nadrzku na vodu mirné vyklopte na
stranu.

2. Vytahnéte nadrzku na vodu za
zapusténé madlo a vyplachnéte.

3. Nadrzku na vodu naplfite vodou az
po znacCku "max".

4. Nadrzku na vodu opét viozte do
uchyceni a zaklopte zpét do vychozi
polohy.

Na displeji sviti logo znacky. Spotfebic

se zahfiva a proplachuje, z vypustného

systému vyteCe malé mnozstvi vody.

Spotfebic je pfipraven k provozu, pokud

na displeji sviti symboly napojd a

tlacitko on/off.
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cs Obsluha spotrebice

Upozornéni — - v

. pPFi prvnim pouZiti, po provedeni Obsluha spotrebice
servisniho programu nebo pokud
spotfebi¢ nebyl delsi dobu v V této kapitole se dozvite, jak pfipravite
provozu, nema prvni napoj zcela Vas spotrebi¢ pro pfipravu napojl a jak
plné aroma a nedoporudéujeme ho pfipravite horké napoje. Naleznete zde
pit. informace o pfizplUsobeni nastaveni

m Po uvedeni spotfebi¢e do provozu napojl a pfizplsobeni stupné mleti.
Ize trvale dosahnout dostate¢né
husté a stalé "Crema" teprve po Volba napoje

vydeji nékolika salku.
m  Pfi delSim provozu je normalni, Zze se = Otodnym voli¢em zvolte pozadovany
na vétracich otvorech tvofi kapky Napoj.
vody. m Na displeji je zobrazeno oznagenf
napoje a aktualné nastavené
hodnoty (napf. intenzita kavy nebo
velikost Salku).

m Zvoleny ndapoj mize byt pfipraven s
pfednastavenymi hodnotami nebo
byt pfedem prizplsoben osobni
chuti. — "Prizptsobeni nastaveni
ndpoju" na strané 177
— "Nastaveni menu" na strané 182

m Pokud bé&hem cca 5 nedojde na
spotfebic¢i k ovladani, spotiebic
opusti rezim nastaveni. Provedena
nastaveni se automaticky ulozi.

MUzete volit mezi témito napoji:

Ristretto
&
Espresso Doppio
N
Espresso
=}
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Espresso Macchiato

Caffe Crema

Kava XL

Cappuccino

Latte macchiato

Kava s mlékem

Flat White

Café Cortado

Americano

Obsluha spotfebiCe cs

MIécna péna

Teplé mléko

Horka voda

Funkce konvice na kavu
(neni k dispozici u vSech vari-
ant spotfebice)

coffeeWorld

Je-li spotrebi¢ spojen s aplikaci Home
Connect, je mozné v aplikaci vybirat a
pfizpUsobit dodatec¢né napoje z nabidky
,Coffeeworld“. V aplikaci na displeji se
zobrazi naposledy zvoleny napoj
,Coffeeworld®, ktery vam muize byt
znovu pfipraven.

Upozornéni: U nékterych nastaveni se
kava pfipravuje ve dvou krocich, nebo
kava XL ve tfech krocich (nastaveni
aroma). Po&kejte, dokud proces uUplné
neskondi.

Tip: Salky, pfedevsim malé $alky na
Espresso se silnou sténou, postavte
dnem na ohfiva¢ §alkid. — "Ohrivac
Sdlku" na strané 179
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Priprava kavy z ¢erstvé
namletych kavovych zrn

Na vybér mate kavy Ristretto, Espresso
Doppio, Espresso, Caffe Crema, kava
XL a Americano. Pfiprava kavovych
napoju s mlékem je popsana ve vlastni
kapitole. — "Priprava ndpoju s
milékem" na strané 175

Spotrebi¢ je zapnuty. Je napinéna

nadrzka na vodu a zasobnik na kavova

zrna.

1. Pod vypustny systém umistéte Salek.

2. Oto¢nym voli¢em zvolte pozadovany
napo;j.

Na displeji se zobrazi oznageni napoje a

aktualné nastavené hodnoty.

3. Pro zménu nastaveni zvoleného
napoje.
— "Prizptsobeni nastaveni ndpoji"
na strané 177 — "Nastaveni menu"
na strané 182

4. Pro spusténi vydani napoje stisknéte
otocny volic.

Kava se spafi a poté nateCe do Salku.

Upozornéni: Pro pfedCasné zastaveni
vydani napoje opétovné stisknéte
otodny volic.

Tip: U modell se dvéma zdsobniky na
kavova zrna Ize pfi prazdném zasobniku
béhem vydeje napoje pfepnout na plny
zasobnik. Vydej poté bézi dale.

Priprava kavy z mleté kavy

Tento spotfebi¢ mizete pouzivat také s
pfedemletou kavou. Nepouzivejte
rozpustnou kavu. Pfiprava kavovych
napojl s mlékem je popsana ve vlastni
kapitole. — "Priprava ndpoju s
mlékem" na strané 175

Spotfebi¢ je zapnuty. Nadrzka na vodu

je naplnéna.

1. Pod vypustny systém umistéte Salek.

2. Oto¢nym volic¢em zvolte pozadovany
napo;j.

3. Stisknéte tlacitko @D.
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4. Oto¢nym voliCem zvolte “mleta
kava” pro mletou kavu.

5. Stisknéte tladitko Q0.

6. Sejméte viko na uchovani
aroma zasobniku na kavova
zrna a otevfete pfihradku na
mletou kavu [13].

7. Naplnte mletou kavu, nestlacujte.
Naplfite maximalné 2 zarovnané
odmeérky mleté kavy.

Pozor!

Do pfihradky na mletou kavu
nenapliujte kavova zrna nebo
rozpustnou kavu.

8. Uzavrete prihradku na mletou kavu a
viko na uchovani aroma.

Na displeji se zobrazi oznaceni napoje a

aktualné nastavené hodnoty.

9. Pro zménu nastaveni zvoleného
napoje.

— "Prizptsobeni nastaveni napoji"
na strané 177 — "Nastaveni menu"
na strané 182

10. Pro spusténi vydani napoje stisknéte
otoCny volic.

Kava se spafi a poté nateCe do Salku.

Upozornéni

m  Mozné zbytky prasku v Sachté
pomoci mékkého Stétce smette do
Sachty.

Pro pfed&asné zastaveni vydani
napoje opétovné stisknéte otoCny
volic.

m Pro obdrZeni dal$iho napoje s
mletou kavou postup opakuijte.
Pri pfipravé s mletou kavou neni
funkce aromaDouble Shot k
dispozici.



Priprava napoju s mlékem

Tento spotfebic je vybaven
integrovanym mlécnym systémem.
Pomoci mlé&ného systému mizete
pfipravovat kavové napoje s mlékem,
nebo také mlécnou pénu a teplé miéko.
Na vybér mate kavy Espresso
Macchiato, Cappuccino,

Latte Macchiato, kava s mlékem, cafe
Cortado a Flat White.

Tip: Misto mléka mUiZete pouZivat
rovnéz rostlinné napoje, napt. ze sgji.

Upozornéni

m P¥i pfipravé s mlékem mize
spotfebi¢ vydavat piskavé zvuky.
Tyto zvuky jsou technicky podminény
a jsou normaini.

m Zaschlé zbytky mléka se obtizné
odstranuji, proto je bezpodminecné
vyCistéte. — "Cisténi mlééného
systému" na strané 191

m Kvalita mlécné pény zavisi na druhu
pouzitého mléka nebo rostlinného
napoje.

AVarovéni

Nebezpeci popaleni!

MIé&ny systém je velmi horky. Po pouZiti
ho nejprve nechte vychladnout, nez se
ho budete dotykat.

Pouziti nadoby na mléko

Nadoba na mléko je specialné
vyvinuta pro pouziti ve spojeni s timto
spotfebi¢em. Je uréena vyhradné pro
pouZiti v domacnostech a pro
uskladnéni mléka v lednici.

Dulezité: Nadoba na mléko muze byt
pfipojena pouze tehdy, pokud je ve
vypustném systému spravné
namontovan mlécny systém s
adaptérem a hadi¢kou.

(— Obrazek H)

1. Sejmuti vika: Stisknéte znacku a
sejméte viko. (— Obrazek H)
2. Naplnte mléko.

Obsluha spotfebiCe cs

3. Viko pfitlacte na nadobu na mléko
tak aby zapadlo.

4. Nadobu na mléko pfipojte na levé
strané spotfebice. Nadoba na mléko
musi zapadnout.

Tip: Pokud se béhem vydeje napoje
zasobnik na mléko vyprazdni, Ize ji
doplnit a znovu pfipojit. Vydej bude
automaticky pokracovat.

Kavové napoje s mlékem

Spotfebi¢ je zapnuty. Je naplnéna

nadrzka na vodu a zasobnik na kavova

zrna.

Je pfipojena nadoba na mléko

naplnéna miékem.

1. Pod vypustny systém umistéte Salek
nebo sklenici.

2. Oto&nym voli¢em zvolte pozadovany
napoj.

Na displeji se zobrazi oznaceni napoje a

aktualné nastavené hodnoty.

3. Pro zménu nastaveni zvoleného
napoje.
— "Prizpusobeni nastaveni ndpojud”
na strané 177 — "Nastaveni menu"
na strané 182

4. Pro spusténi vydani napoje stisknéte
oto¢ny volic.

Nejprve se do Salku nebo sklenice

naplni mléko. Poté se spafi kava a

nateCe do Salku nebo sklenice. Pro

Cappuccino a Espresso Macchiato Ize

pofadi zménit. — "Nastaveni menu"

na strané 182

Upozornéni: Jednim stisknutim
oto¢ného volice mizete odbér miéka
nebo kavy predCasné zastavit; Dvoji
stisknuti oto¢ného voliCe zastavi cely
odbér napoje.
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Mlécna péna nebo teplé mléko

Spotrebi¢ je zapnuty. Nadrzka na vodu

je naplnéna.

Je pfipojena nadoba na mléko

naplnéna mlékem.

1. Pod vypustny systém umistéte Salek
nebo sklenici.

2. Oto¢nym voliCem zvolte “mlécna
péna” nebo “teplé mléko”.

Na displeji se zobrazi oznaceni napoje a

aktualné nastavené hodnoty.

3. Pro zménu nastaveni zvoleného
napoje.
— "Prizptsobeni nastaveni ndpoju"
na strané 177 — "Nastaveni menu"
na strané 182

4. Pro spusténi vydani napoje stisknéte
otoény volic.

Do Salku nebo do sklenice nateCe

mlécna péna nebo teplé mléko.

Upozornéni: Pro pred&asné zastaveni
vydani napoje opétovné stisknéte
oto¢ny volic.

Odbér horké vody

Upozornéni: Pred odbérem horké vody
vyCistéte mlécny systém a vyjméte
nadobu na mléko. Pokud neni mlécny
systém vydistén, mlze vydana voda
obsahovat malé mnozZstvi mléka.

— "Cisténi mlééného systému”

na strané 191

AVarovénl’

Nebezpeci popaleni!

Vypustny systém je velmi horky. Po
pouziti nechte vypustny systém
vychladnout, nez se ho budete dotykat.

Spotrebi¢ je zapnuty. Nadrzka na vodu

je naplnéna.

1. Pod vypustny systém umistéte Salek.

2. Jedli pfipojen, vyjméte nadobu na
mléko.

3. Oto¢nym voliCem zvolte “horka
voda”.
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4. Pro zménu nastaveni zvoleného
napoije.
— "Prizptsobeni nastaveni ndpoji"”
na strané 177 — "Nastaveni menu"
na strané 182

5. Pro spusténi vydani napoje stisknéte
otocny volic.

Do Salku nateCe horka voda.

Upozornéni: Pro pfedCasné zastaveni

vydani napoje opétovné stisknéte
otocny volic.
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Prizpusobeni nastaveni
napoju
Po zvoleni ndpoje mizZete v zavislosti na

napoji pfizplsobit rizné hodnoty.
Pouzijte tato tlacitka a otoény volic:

Tlacitko Funkce Volba
@ Intenzita kdvy, volbamleté  m  velmi slaba m aromaDouble Shot
kavy = slabd silnd
m  Slabd +* m aromaDouble Shot
= normalni silnd +
m normalni +* m aromaDouble Shot
m sind silnd ++*
m sing+* m Triple Shot silnd *
m velmisilng m Triple Shot silnd +*
m velmisilng +* m  Mietd kdva
m  extrasing
milk Pomér smési mléko/kava  Nastaveni podilu mléka v %
(jen pro kavove ndpoje s miékem)
ml Velikost Salku Prizplisobeni mnozstvi ndplné v krocich po ml.
Neni k dispozici pro Ristretto.
Pp Dva Salky najednou Pod vypust postavte dva Salky.
Navigacni Teplota vody* napr. pro Cajové ndpoje: m >80 °C (zeleny ¢aj)
tlaCitko vievo m > 60 °C (specidinf pr- = >85°C(Rooibos)
prava Gaje) m >90°C(Cerny gavj)l
> 70 °C (bily Gaj) m >97°C (ovocny Caj)
Navigacni aromalntense* m normalni m intenzivni +
tlaCitko m intenzivni
vpravo

Volbu oznacenou * Ize nastavit pouze u uréitych napojli nebo v rezimu "barista".

Spotrebi¢ je ze zdvodu nastaven na Prizpusobeni intenzity kavy nebo
“RezZim barista”. Diky tomu mohou byt volba mleté kavy

pomoci obou navigacnich tladitek . . ANUNu
nastaveny dal$i hodnoty. “Rezim Je zvolen jeden kavovy napoj.

barista” muZete také vypnout. 1. Stisknéte tladitko @D.

— "Nastaveni menu" na strané 182 2. Otocny volicem nastavte intenzitu
Nastaveni z vyroby jsou na displeji kavy nebo zvolte mletou kavu.
oznadena oransove. Aktualng zvolena 3. Pro potvrzeni stisknéte tladitko @D

nastaven jsou vzdy podsvicena. nebo otocny volic.
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Nastaveni Aroma

Cim déle ja kdva spafovana, tim vétsi
mnozstvi trpkych latek a nechténého
aroma se uvolni. Coz negativnim
zpUsobem ovliviiuje chut a stravitelnost
kavy. Pro pfipravu extra silné kavy je
spotfebi¢ vybaven specialnim
nastavenim aromaDouble Shot a Triple
Shot. V zavislosti na nastaveni je po
vydani poloviny nebo tfetiny mnozstvi
semleta a spafena nova davka kavy,
aby ze spotrebiCe vychazely pouze
chutné a dobfe stravitelné aromatické
latky.

Upozornéni
m Nastaveni aromaDouble Shot mize
byt zvoleno pro vSechny kavové
napoje, s vyjimkou:
- Napoje s malym mnozstvim kavy,
napt. Ristretto
- Kavové napoje s mlékem a
malym mnozstvim kavy.
- malé mnozstvi kavy napf. pfi
nastaveni "Kava s mlékem"
200 ml s podilem mléka 90 %
(podil kavy 10 %)
- Priprava napoje z mleté kavy
Vydej dvojitého Salku
[ Nastavenl aromaTriple Shot Ize zvolit
pouze pro kavu XL.
- Vydej do dvou $alk(l neni mozny

Prizpusobeni poméru smési
miéko/kava

Je zvolen kavovy napoj s mlékem.

1. Stisknéte tlaCitko milk.

2. OtoCnym volicem nastavte podil
mléka v %.
Priklad: V pfipadé nastavené
hodnoty 30 % se vyda 30 % mléka a
70 % kavy.

3. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko milk
nebo oto¢ny volic.
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Volba velikosti Salku
Je zvolen jeden napoj.

1. Stisknéte tladitko ml. Pfednastavené
mnozstvi napiné je rlizné v zavislosti
na typu napoje

2. Otoc¢nym voli¢em pfizplsobte
pozadované mnozstvi naplné v
krocich po ml.

3. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko ml
nebo otoc¢ny volic.

Upozornéni

m U napoje Ristretto nelze mnozstvi
naplné ménit.

m Vydané mnozstvi napiné mize byt
rizné v zavislosti na kvalité mléka.

Priprava dvou salki najednou

Je zvolen kavovy napoj nebo kavovy
napoj s mlékem.

1. Stisknéte tladitko TPp.

2. Pod vypustny systém napravo a
nalevo umistéte dva predehraté
Salky.

3. Pro spusténi vydani napoje stisknéte
oto¢ny volig.

Pripravi se zvoleny napoj a poté vytece

do obou $alk.

Upozornéni

m Napoj je pfipravovan ve dvou
krocich (dvé mileti). VyCkejte, az se
proces zcela ukondi.

m P¥i volbé UPp nejsou nastaveni
Aroma mozna.

m Nastaveni (p neni mozné pro kavu
XL.



Prizpasobeni teploty napoje

K dispozici jen v “Rezim barista”.
— "Nastaveni menu" na strané 182

Je zvolen libovolny napo;j.

1. Levym navigac¢nim tlagitkem
vyvolejte nastaveni teploty.

2. Otocnym voliCem nastavte
poZadovanou teplotu.

3. Pro potvrzeni stisknéte levé
navigacni tlacitko nebo oto&ny volic.

Nastaveni aromalntense

K dispozici jen v “Rezim barista”.
— "Nastaveni menu" na strané 182

Nastavenim aromalntense mUlzZete
individualné prizpUsobit intenzitu chuti
kavového napoje. Volba nema pfi
odbéru s mlékem vliv na teplé mléko
nebo mlécnou pénu.

Je zvolen jeden kavovy napoj.

1. Pravym navigacnim tlaCitkem
vyvolejte menu.

2. Oto¢nym voli¢em zvolte pozadované
nastaveni.

3. Pro potvrzeni stisknéte pravé
navigacni tlacitko nebo oto&ny volic.

Nastaveni stupné mleti

Tento spotfebic je vybaven
regulovatelnym mlynkem. Pomoci ného
je mozné idnividualné ménit stupen
mleti kavy.

AVarovéni
Nebezpeci urazu!
Nesahejte do mlynku.

Pozor!

Spotfebi¢ se mlze poskodit! Stupen
mleti pfestavujte pouze v pfipadée, ze je
mlynek v chodul!

Obsluha spotfebiCe cs

PFi bézicim mlynku nastavte oto¢nym
volicem [15], [191* stuperi mleti.

m Jemny stupen mleti: Otocit proti
sméru hodinovych rucicek.
(obrazek a)

m  Hrubsi stupen mleti: Otodit ve sméru
hodinovych rugicek. (obrazek b)

Upozornéni

m Nové nastaveni se projevi az u
druhého salku kavy.

m V pfipadi tmavych prazenych zrn
nastavte jemngjsi stupen mleti, v
pfipadé svétlejsich zrn nastavte
hrubsi stupen mleti.

Ohrivac salku

Pozor!
Ohfivac¢ 8alkl je velmi horky!

PIné automaticky kavovar disponuje
ohtivacem §alkd [11]. Je-li ohtivac salkud
zapnuty, sviti ukazatel LED ohfivac
Salkd.

Tip: Pro optimalni ohfev postavte Salky
dnem $alku na ohfiva¢ salka.

Upozornéni: Tuto funkci Ize aktivovat a
deaktivovat v menu (stisknéte Q/i a
otoCte oto€nym voliCem doleva) nebo v
"nastaveni menu". — "Nastaveni menu
na strané 182

n
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a Personalizace

V nabidce Personalizace mdzete
ukladat uzivatelské profily. V
uzivatelskych profilech mohou byt pod
vlastnim jménem ulozeny individualni
napoje.

Zalozeni uzivatelského profilu

1. Stisknéte tladitko &%, zobrazi se
menu.

2. Oto¢nym voliCem zvolte novy profil.

3. Pro potvrzeni volby stisknéte pravé
navigacni tlacitko.

MUZete zadat uzivatelské jméno.

4. Oto¢nym voli¢em zvolte poZzadované
pismeno. Pro uloZeni pismene
stisknéte otoCny volic.

Pismeno se ulozi.

Po kompletnim zadani uzivatelského

jména:

5. Pro ulozeni uzivatelského jména

stisknéte pravé navigacni tladitko.

Oto¢nym voliCem zvolte pozadi

plochy.

Pro potvrzeni volby stisknéte pravé

navigacni tlacitko.

Oto¢nym voli¢em zvolte siluetu.

Pro ulozeni volby stisknéte pravé

navigacni tlacitko.

10. Otocénym voli¢em zvolte “Standardni
rezim” nebo “Rezim barista”.

11. Pro potvrzeni volby stisknéte pravé
navigacni tlagitko.

Zobrazi se dotaz pro vybér.

12. Pro potvrzeni profilu jesté jednou
stisknéte pravé navigacéni tladitko.
Zobrazi se obrazek uzivatelského
profilu.

13. Pro opusténi menu nebo pro ulozeni
individualniho napoje jiz zalozeného
uzivatele stisknéte tlacitko .

o N o
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UloZeni individualnich napoju:

1. Stisknéte otoCny volic.
Zobrazi se “Upravit napoje”.

2. Pro zaloZeni napoje stisknéte pravé
navigacni tlacitko.

3. Otocnym voli¢em zvolte pozadovany
napoj.

Zvoleny napoj mizete nastavit podle

osobni chuti. — "Prizpusobeni

nastaveni ndpoju" na strané 177

4. Stisknéte otocny volic.
Zobrazi se dotaz pro potvrzeni
vybéru.

5. Pro potvrzeni volby stisknéte pravé
navigaéni tlagitko.

6. Stisknéte tladitko &h.
Nastaveni jsou ukoncena.

7. Stisknéte tlacitko &h pro opusténi
menu.

Spotfebi¢ je opét pfipraven k provozu.

Upozornéni: Lze ulozit az 10 profild,
kazdy s 10 napoji.

Zpracovani a vymazani
uzivatelského profilu

1. Stisknéte tlacitko &%, zobrazi se
menu.

2. Oto¢nym voli¢em zvolte pozadovany
profil.

3. Pro vymazani profilu stisknéte levé
navigacni tlacitko.
- nebo -

Pro zpracovani nastaveni v profilu
stisknéte pravé navigacni tlacitko.
Nastaveni v profilu mohou byt ménéna,

jak je popsano. — "Zalozeni
uzivatelského profilu" na strané 180
4. Stisknéte tladitko &,

Spotrebi¢ je opét pfipraven k provozu.



UlozZeni individualnich napoju
Aktualné pfipraveny napoj mize byt s
individualnim nastavenim, ulozen pfimo
v novém nebo ve stavajicim profilu.

1. Tlagitko & drzte stisknuté nejméné
5 sekund.

Pokud jesté neni ulozen zadny profil,
zobrazi se pfimo novy profil.

2. Pokud jsou jiz profily ulozeny a
individualni napoj chcete ulozit v
novém profilu, pak pomoci otoéného
voliCe zvolte novy profil.

- nebo -

Pokud chcete individualni napoj
uloZit ve stavajicim profilu, pak
pomoci oto¢ného voliCe zvolte
pozadovany profil.

3. Pro uloZeni stisknéte pravé
navigacni tlacitko. Pri zalozeni
nového profilu zadejte jméno a také
obrazek pozadi, siluetu a rezim
ovladani. Ulozit udaje. Info: Je-li jiz
profil k dispozici, pak tento zvolte a
ulozte napo;j.

4. Stisknéte tlacitko &.

Nastaveni jsou ukoncéena. Spotrebic je

opét pfipraven k provozu.

5. Stisknéte tlacitko & pro opusténi
menu.

Upozornéni: Pro automatické opusténi
menu nastavte v polozce “Uzivatelské
profily” - “Automaticky opustit profily”.
— "Nastaveni menu" na strané 182

Détska pojistka cs

ﬂ Détska pojistka

Na ochranu déti pfed oparenim a
popélenim miiZete spotrebic
zablokovat.

Aktivace détskeé pojistky
Tlac¢itko milk drzte stisknuto nejméné
4 sekundy.

Na displeji se zobrazi "Aktivovana
détska pojistka".

Nyni jiZ neni mozné ovladani.
Deaktivace détské pojistky
Tlacitko milk drzte stisknuto nejméné

4 sekundy.

Na displeji se zobrazi "Deaktivovana
détska pojistka".

Spotiebi¢ mizete opét obvyklym
zplsobem ovladat.
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Nastaveni menu
Menu slouzi k individualni zméné

nastaveni, vyvolani informaci nebo ke
spusténi programu.

Zmeéna nastaveni

1. Stisknéte tlacitko®)/i, otodte
oto¢nym voliCem doleva a zvolte

"Nastaveni". Stisknéte otocny volig.

Na displeji se zobrazi riizné
moznosti nastaveni.

2. Oto¢nym voli¢em zvolte poZzadované

nastaveni.
Aktualni nastaveni je barevné
oznaceno na displeji.

3. Pomoci navigacniho tlagitka
stisknéte “Zvolit”.

4. Oto¢nym voliCem zménte nastaveni.

K dispozici jsou tato nastaveni:

Nastaveni Mozna nastaveni
Jazyk R{zné jazyky
Tvrdost vody m 1 (mekka)

m 2 (stfedni)

m 3 (tvrdd)

m 4 (velmitvrdd)

m Odvapriovaci zafizeni
Home Connect*

tola "Home Connect").
Vypnuti po 5 minutach

az max

3 hodindch
Jas displeje Stupei 1 az do stupné 10

Standardni nastaveni 7
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5.

6.

Pomoci naviga¢niho tlacitka
stisknéte “Potvrdit”.

Nastaveni je uloZzeno do paméti.
Stisknéte tladitko &/i pro opusténi
“Menu”.

Na displeji se zobrazi vybér napojd.

Upozornéni

Pomoci naviga¢niho tlacitka
stisknéte “Zpét” mdlzete prejit do
prfedchozi drovné.

Pomoci naviga¢niho tlacitka
stisknéte “Prerusit” mlzete
nastavovani prerusit.

Stisknutim tladitka @/i mdzete
kdykoliv opustit menu.

Pokud cca 2 minuty neprobéhne
zadné zadani, menu se automaticky
uzavre, nastaveni nebudou ulozena
do paméti.

Vysvétleni

Nastaveni jazyka, ve kterém maji byt zobrazo-
vany texty na displeji.

Nastaveni podle mistni tvrdosti vody.
Prednastavena tvrdost vody je stupen 4 (velmi
tvrdd). Na tvrdost vody se miZete dotdzat napr.
u mistniho z&sobeni vodou.

Spravné nastaveni tvrdosti vody je ddleZité, aby
spotrebiC vcas oznamil, kdy musi byt odvapnén.
Pokud je v domé instalovano zafizeni na
zmékcovani vody, nastavte prosim “zmékcovaci
zafizen(”.

Nastaveni pro pfipojeni k siti WLAN (domaci sit) a k mobilnim zafizenim (viz kapi-

Nastaveni ¢asového intervalu, po kterém se spo-
trebiC po posledni pripravé ndpoje automaticky
vypne.

Prednastavena doba je 30 minut.

Nastaveni jasu displeje



ReZim obsluhy

Informace 0 napojich
Vlyrobni nastaveni

Rezim demo

Nastaveni napojtl

Poradi Cappuc-
cino

Pofadi Espresso
Macchiato

Pauza Latte
Machiato

Teplota espre-
ssa/kavy

Uzivatelské profily

Ohfivac Salkd*

Standardni rezim
ReZim barista

Nastaveni menu cs

Pri nastaveni "Rezim barista" mlizete na displeji

pfimo

m stisknutim levého navigacniho tlacitka
nastavit teplotu.

m stisknutim pravého navigacniho tlacitka
mUZete nastavit aromalntense (rychlost spa-
fenf) ve 3 stupnich.

Zobrazeni, jaké mnozstvi napojll bylo pfipraveno od uvedeni do provozu. Z tech-
nickych dlivodd pocitadlo nepocita , presné na Salek”.

Pristroj je opét nastaven na
vyrobni nastaveni

Zap.
Vyp.

prve mléko
prve kava

prve mléko
prve kava
min

5s

10s

normalnf
vysoka
max

nej
nej
nej
nej

Automaticky opustit profily
Zrusit vsechny profily

zap
Vyp

Vynulovani vSech vlastnich nastaveni do stavu
pi dodani.

Jen pro ucely prezentace. Nastaveni "Vyp." musi
byt aktivovano pro standardni provoz. Nastaveni
je mozné pouze v prvnich 3 minutéch po zapnuti
spotrebice.

Nastaveni, zda je nejprve spafeno a vydano
mléko nebo kava.

Nastaveni, zda je nejprve spafeno a vydano
mléko nebo kava.

Nastaveni pauzy mezi vydejem mléka a kavy.

Nastaveni teploty kdvovych napoj.
Nastaveni je ucinné u vSech druh(i pripravy.
Plati jen pro ,Standardni rezim* - v ,Rezimu
barista“ Ize nastavit pfimo ve vybéru napoje.
—> "Prizplisobeni nastaveni ndpojd"

na strane 177

Nastaveni, zda maji byt vSechny profily automa-
ticky opustény nebo zruSeni vSech uzivatelskych
profild.

Je-li ohfivac Salk{ zapnuty, sviti LED ohfivac
salkd.
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cs Nastaveni menu

Zasobnik na kdvova  Nastaveni, ktery zasobnik na kdvova zrna je automaticky aktivni.
zrna Tlacitky volby “Zasobnik na kavova zrna” mlzete pred kazdym vydejem pfimo zvo-
lit z&sobnik na kdvova zrna.

m Naposledy zvoleny zasob-  Spotfebic si zapamatuje naposledy zvoleny

nik na kavova zrna zasobnik na kavova zrna.
m Standardni zasobnik Po kazdém vydeji ndpoje preskoci spotrebic
vpravo automaticky zpét na pravy zasobnik na kavova
zra.

m Standardni zasobnik vievo  Po kazdém vydeji napoje preskodi spotrebic
automaticky zpét na levy zasobnik na kavova
zrna.

m UloZit zasobnik s ndpojem  Spotrebic si zapamatuje naposledy zvoleny
zasobnik na kavova zrna a naposledy nastaveny
napoj.

Nastaveni oznaCena * Ize zvolit také pfimo v menu.

Spusténi programu "Vodni 2. Navigagnim tlagitkem zvolte "pouZit"
HTmll " ¥ nebo "obnovit".

filltr nel?,o Ochrana pred 3. Pomoci odmeérky na mletou kavu
mrazem pevné vtladte vodni filtr do prazdné

nadrzky na vodu.
1. Kratce stisknéte tladitko ®/i. y

2. Oto&nym volicem muizete zvolit
program "Vodni filtr" nebo "Ochrana
pfed mrazem". Aktualni nastaveni je 2
oznaceno na displeji.

Upozornéni: Otoénym voli¢em mdzete
zvolit také servisni program.
— "Servisni programy" na strané 193

Vodni filtr

Vodni filtr snizuje tvorbu usazenin
vodniho kamene a snizuje mnozstvi
necistot ve vodé. Spotfebi¢ nemusi byt
tak Casto odvapriovan. Vodni filtry 4
mUzete zakoupit v prodejnach nebo

. Nadrzku na vodu naplite vodou az
po znacku "max".

u zakaznickeho servisu. 5. Pod vypust umistéte zasobnik s
— "Prislusenstvi" na strané 169 kapacitou min. 1,0 | a potvrdte.
Pokud je vlozen vodni filtr, spotiebid Filtrem protéka voda. Filtr je
zobrazuje, kdy ma byt vyménén. Na proplachovan.

displeji se zobrazi odpovidajici vyzva. 6. Poté zasobnik vyprazdnete

Spotrebi¢ je opét pfipraven k provozu.
Vlozeni nebo obnoveni vodniho filtru

Novy vodni filtr musi byt pfed pouZitim
proplachnut.
1. V nastaveni menu zvolte “Vodni filtr”.
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Upozornéni

m Proplachem filtru je automaticky
aktivovan interval pro zobrazeni
vymeény filtru. Po tomto intervalu
nebo nejpozdéji po 2 mésicich je
plUsoben filtru vy&erpano. Filtr je
nutné meénit jednak z hygienickych
ddvodu, a také proto, aby nedoslo k
zaneseni vodnim kamenem (muze
dojit k posSkozeni spotfebice).

m Pokud spotfebi¢ nebyl delsi dobu
pouzivan (napf. dovolena), mél by
byt vlozeny filtr pfed prvnim pouzitim
spotfebie proplachnut. Za timto
Ucelem odeberte Salek horké vody.

Odeberte vodni filtr

Pokud neni vlozen novy vodni filtr, musi

byt funkce “Vodni filtr” deaktivovana.

1. V nastaveni menu zvolte “Vodni filtr”.

2. Zvolte a potvrdte nastaveni
“odebrat”.

3. Vodni filtr vyjméte z nadrzky na vodu.

4. Nadrzku na vodu nasadte zpét.
Spotrebi¢ je opét pfipraven k provozu.

Ochrana pfed mrazem

Servisni program pro zabranéni Skodam

v dUsledku pUsobeni mrazu pfi

pfepravé a skladovani. Spotfebic se

pfitom zcela vyprazdni. Pfistroj musi byt

pfipraven k provozu.

1. Pro spusténi programu stisknéte
oto¢ny volig.

2. Vyprazdnéte nadrzku na vodu a
nasadte ji zpét.

3. Z pfistroje unikne para.

4. Vyprazdnéte odkapavaci misku a
spotrebi¢ dikladné vycistéte.

Spotrebi¢ nyni mlZete prepravovat

nebo uskladnit.

Home Connect cs

Home Connect

Tento plné automaticky kavovar Ize
pripojit k Wi-Fi a mUzZe byt dalkové

ovladan pomoci mobilniho zafizeni
(napf. tablet, chytry telefon).

Aplikace Home Connect nabizi
dodatecné funkce, které optimalné
dopniuji spotfebi¢ integrovany v siti.
Pokud spotfebi¢ neni pfipojen k siti
WLAN (domaci siti), pak spotrebic
funguje jako plné automaticky kavovar
bez sitového pfipojeni a jeho obsluha je
mozna obvyklym zplsobem pomoci
displeje.

Dllezité upozornéni

Router domaci sité musi byt
provozovan s frekvenénim rozsahem
2,4 GHz (Pasmo: max. 100 mWw).
Zkontrolujte a popt. nastavte.

Dostupnost technologie Home Connect
zavisi na dostupnosti sluzby Home
Connect ve vasi zemi. Sluzby Home
Connect nejsou dostupné ve vSech
zemich. DalSi informace najdete na
www.home-connect.com.

Upozornéni: Dodrzujte bezpe&nostni
pokyny uvedené na zacatku tohoto
navodu k pouZiti a ujistéte se, Ze jsou
dodrzovany také tehdy, pokud je
spotrebi¢ obsluhovan pomoci aplikace
Home Connect a vy nejste doma.
Dodrzujte prosim také pokyny uvedené
v aplikaci Home Connect. Ovladani na
spotrebi¢i ma vzdy prednost, v této
dobé neni mozné ovladani pomoci
aplikace Home Connect.
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cs Home Connect

Sefizeni

Aby bylo mozné provedeni nastaveni
pomoci Home Connect, musi byt
aplikace Home Connect App
instalovana na mobilnim zafizeni (napf.
tablet, chytry telefon).

Dodrzujte pfilozeny navod k instalaci
Home Connect, ktery je k dispozici ke
stazeni také na strankach
http://www.siemens-home.com v
dalSich jazycich.

Pri sefizeni nastaveni postupujte podle
krokl uréenych aplikaci. Prinlaseni
spotfebice v siti WLAN mdze pfi prvnim
uvedeni plné automatického kavovaru
do provozu probihat pfimo nebo
prostfednictvim menu (stisknéte Qy/i
pro otevfeni "Menu"):

1. Otocte otoCnym voliCem doleva a
zvolte "Nastaveni Home Connect".

2. Stisknéte oto&ny volic.

3. Na displeji se zobrazi menu Home
Connect, "zapnout Wi Fi" je
oznaceno barevné.

4. Pro spusténi radiového pfipojeni
stisknéte "Zvolit", pomoci
navigacniho tlacitka.

5. Oto¢nym voli¢em zvolte moznost
"Pripojit k siti".

6. Pomoci navigacniho tlacitka
stisknéte "Zvolit".

7. Zobrazi se vybér "Pfipojit
automaticky" a "Pfipojit manualné".

Upozornéni: Pokud ma router funkci
WPS, zvolte prosim "Pfipojit
automaticky", jinak zvolte "PFipojit
manualng".

Automatické pfihlaseni k domaci siti

1. Otocnym voli¢em zvolte na displeji
"Pfipojit automaticky".

2. Pomoci pravého navigacniho tladitka
stisknéte “Potvrdit”.

3. Na displeji se zobrazi ,,Automatické
pfipojeni k siti“.
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4. Béhem nékolika malo minut
stisknéte tlacitko WPS na routeru
domaci sité a vyCkejte, az se na
displeji plné automatického kavovaru
zobrazi “Pfipojeni k siti Uspésné”.

5. Otevrete aplikaci na mobilnim
zafizeni.

6. Otoc¢nym voli¢em zvolte moznost
"Propoijit s aplikaci".

7. Pomoci pravého navigacniho tlacitka
stisknéte “Zvolit”. PIné automaticky
kavovar se spoji s aplikaci.
Postupujte podle pokynt v aplikaci.

8. Vyckejte, az se na displeji kratce
rozsviti ,Uspésné propojeno s
aplikaci®.

9. Otoénym voli¢em zvolte "Spusténi na
dalku".

10. Pomoci pravého navigacniho tlaCitka
stisknéte “Zvolit”. Zobrazi se varovné
hlaseni.

11. Pomoci pravého navigacniho tlacitka
stisknéte “Zvolit” a prectéte si
varovné hlaseni.

12. Pomoci pravého navigacniho tlacitka
stisknéte “Potvrdit”.

13. Pro opusténi menu stisknéte Qy/i.
Pomoci mobilniho zafizeni mlze byt
nyni plné automaticky kavovar
pouzivan pomoci aplikace ve své
celé funkcénosti.

Upozornéni: PFi zvoleni moznosti
~Spusténi na dalku vypnuto® jsou

v aplikaci Home Connect zobrazeny
vyhradné provozni stavy piné
automatického kavovaru. MUzete
provadét nastaveni, ale nelze spoustét
vydej napoje.



Manualni pfihlaseni k domaci siti

1.

2.

10.

11.

12.

Otocnym voliCem zvolte na displeji
,PFipojit manualné®.

Pomoci pravého navigacniho tlacitka
stisknéte “Potvrdit”. PIné
automaticky kavovar si vytvori viastni
sift WLAN, na kterou je mozny pfistup
pomoci tabletu nebo chytrého
telefonu. Na displeji je zobrazeno
SSID (nazev) a Key (heslo) této sité.
Prihlaste mobilni zafizeni do sité pIné
automatického kavovaru pomoci
SSID ,HomeConnect” a heslem
»~HomeConnect”.

Na mobilnim zafizeni spustte
aplikaci a postupujte podle pokyn(
pro pfipojeni k siti v aplikaci

a v dodanych podkladech pro Home
Connect. Prihlaseni je ukonceno,
kdyz se na displeji plné
automatického kavovaru kratce
rozsviti ,,Pfipojeni k siti tspésné”.
Oto¢nym voli¢em zvolte moznost
"Propojit s aplikaci".

Pomoci pravého navigacniho tlacitka
stisknéte “Zvolit”. PIné automaticky
kavovar se spoji s aplikaci.
VyCkejte, az se na displeji kratce
rozsviti ,Uspésné propojeno s
aplikaci*.

Otocnym voli¢em zvolte "Spusténi na
dalku".

Pomoci pravého navigacniho tladitka
stisknéte “Zvolit”. Zobrazi se varovné
hlaseni.

Pomoci pravého navigacniho tladitka
stisknéte “Zvolit” a prectéte si
varovné hlaseni.

Pomoci pravého navigacniho tladitka
stisknéte “Potvrdit”.

Pro opusténi menu stisknéte ®/1.
Pomoci mobilniho zafizeni mlze byt
nyni plné automaticky kavovar
pouzivan pomoci aplikace ve své
celé funkénosti.

Home Connect cs

Upozornéni: PFi zvoleni moznosti
»opusténi na dalku vypnuto® jsou

v aplikaci Home Connect zobrazeny
vyhradné provozni stavy piné
automatického kavovaru. Mizete
provadét nastaveni, ale nelze spoustét
vydej napoje.

Zapnuti a vypnuti Wi-Fi

Wi-Fi mlzete podle potieby nastavit na
»,Zap“ nebo ,vyp“ (napf. v dobé
dovolené).

Upozornéni: Informace o siti zlstanou
po vypnuti zachovany.Po zapnuti
vyCkejte nékolik sekund, az se plné
automaticky kavovar opét spoji se siti
WLAN. V pohotovostnim rezimu v siti je
spotfeba spotfebi¢e max. 2 W.

1. Pro otevfeni "Menu" stisknéte tlacitko
Q/i.

2. Otocte oto¢nym voli¢em doleva a
zvolte "Nastaveni Home Connect".

3. Stisknéte otocny volic.

4. Otocnym voli¢em zvolte "Zapnout
Wi-Fi", resp. "Vypnout Wi-Fi".

5. Stisknéte pravé navigacni tlacitko
pod "Zvolit" pro pfepnuti radiového
modulu na "zap", resp. "vyp".

6. Pro opusténi menu stisknéte tlacitko

®/i.

Dalsi nastaveni

Home Connect je mozno kdykoliv
prizpUsobit individudlnim pozadavkdim.
Upozornéni: PIné automaticky kavovar
musi byt pfipojen k siti WLAN.

ZruSeni pfipojeni

PIné automaticky kavovar muze byt ze
sité WLAN kdykoliv odpojen.
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cs Home Connect

Upozornéni: Pokud je piné
automaticky kavovar od sité¢ WLAN
odpojen, pak neni mozné ovladani
pomoci aplikace Home Connect.

1. Stisknéte tlacitko ®/1i, otocnym
voli¢em otocte doprava a zvolte
"Nastaveni Home Connect".

2. Stisknéte otocny volic.

3. Pomoci pravého navigacniho tladitka
stisknéte “Zvolit”.

4. OtoCnym volicem zvolte ,Odpojit od
sité".

5. Pomoci pravého navigacniho tladitka
stisknéte “Zvolit”. Pfipojeni k siti a
aplikaci je zruSeno.

6. Pro opusténi menu stisknéte tladitko

®/i.

Upozornéni: Informace o siti WLAN se
vymazou.

Pripojeni k aplikaci

Aplikaci Home Connect mizete
instalovat na libovolném mnozstvi
mobilnich zafizeni a tyto spojit s pIné
automatickym kavovarem. PIné
automaticky kavovar jiz musi byt spojen
se siti WLAN.

1. Otevrete aplikaci na mobilnim
zafizeni.

2. Stisknéte tladitko &/i, otodte
otoénym voli¢em doleva a zvolte
"Nastaveni Home Connect".

3. Stisknéte otocny volic.

4. Pomoci pravého navigacniho tlacitka
stisknéte “Zvolit”.

5. Oto¢nym voliCem zvolte moznost
"Propojit s aplikaci".

6. Pro pfipojeni spotiebice k aplikaci
stisknéte pravé navigacni tlacitko
pod "Zvolit".

7. Pro opusténi menu stisknéte tladitko

®/i.

Dalkové spusténi

Pokud chcete pomoci mobilniho
zatizeni spustit napf. odbér napoje,
musi byt aktivovano dalkové spusténi.

188

Pozor!

Nebezpeci opareni!

Pfi nehlidaném spusténi na dalku mize
dojit k popaleni tfetich osob, pokud tyto
osoby béhem vydeje napoje sahnou
pod vypust kavy. Proto se ujistéte, Ze v
pfipadé spusténi na dalku bez dozoru
nehrozi ohrozZeni osob, pfedevsim
malych déti nebo predmétd.

Upozornéni: Textové pole "Spusténi na
dalku" je volitelné jen tehdy, pokud bylo
spojeni s Home Connect Uspésné
ukonceno. Je-li dalkové spusténi
vypnuté, jsou zobrazeny vyhradné
provozni stavy plné automatického
kavovaru v aplikaci Home Connect.

1. Stisknéte tlatitko ®/i, otodnym
volicem otocte doprava a zvolte
"Nastaveni Home Connect".

2. Stisknéte otocny volic.

3. Pomoci pravého navigacniho tlacitka
stisknéte “Zvolit”.

4. Oto¢nym voli¢em zvolte na displeji
"Zapnout spusténi na dalku".

5. Pomoci pravého navigacniho tlacitka
stisknéte “Zvolit”.

6. Pro opusténi menu stisknéte
tla¢itko/i.

Informace o spotrebici

Ukazatel pro informace o siti a
spotrebiCi

1. Stisknéte tladitko &/, otoénym
volicem otocte doprava a zvolte
"Nastaveni Home Connect".

2. Stisknéte otocny volic.

3. Pomoci pravého navigacniho tlacitka
stisknéte “Zvolit”.

4. Oto¢nym voli¢em zvolte na displeji
"Informace o spotrebici".

5. Pomoci pravého navigacniho tlagitka
stisknéte “Zvolit”.

Na nékolik sekund se zobrazi SSID,
IP, MAC adresa a sériové Cislo
spotfebice.

6. Pro opusténi menu stisknéte tlacitko

®/i.



Displej

Na displeji se v pravém hornim rohu
zobrazi formou symbolu stav Home
Connect:

% Pfipojeno k siti
2 Neni pfipojeno k siti

=D

> Neni pfipojeno k serveru

Vzdalena diagnostika

Zakaznicky servis miZe ziskat

k vasemu spotrebici pfistup
prostfednictvim vzdalené diagnostiky,
pokud se na zakaznicky servis obratite
s pfislusnym pranim, pokud je vas
spotfebi¢ spojeny se serverem Home
Connect a v zemi, ve které spotfebic
pouzivate, je vzdalena diagnostika

k dispozici.

Upozornéni: Dalsi informace a rovnéz
informace k dostupnosti vzdalené
diagnostiky ve vasi zemi najdete na
lokalnich webovych strankach v oblasti
pro servis/podporu:
www.home-connect.com

Upozornéni k ochrané udaja

Pti prvnim pfipojeni plné automatického
kavovaru k siti WLAN spojené s
internetem prenese plné automaticky
kavovar nize uvedené kategorie Udajl
na server Home Connect (prvni
registrace):

m Jednoznacdna identifikace spotfebice
(sestavajici z kédU spotrebice a
MAC adresy vestavéného
komunika¢niho modulu Wi-Fi)

m Bezpednostni certifikat
komunika&niho modulu Wi-Fi (pro
informacéné-technické zabezpedeni
spojeni)

Home Connect cs

m Aktualni verze softwaru a hardwaru
plné automatického kavovaru

m Stav pfipadného predchoziho
resetovani na nastaveni z vyrobniho
zavodu. Tato prvni registrace pfipravi
pouziti funkci Home Connect a je
poprveé potfebna teprve v okamziku,
kdy chcete poprvé pouzivat funkce
Home Connect.

Upozornéni: Dbejte na to, ze funkce
Home Connect je mozné pouzivat jen ve
spojeni s aplikaci Home Connect.
Informace o ochrané udaji si mlzete
vyvolat v aplikaci Home Connect.

Prohlaseni o shodé

Spole&nost BSH Hausgerédte GmbH
timto prohlasuje, Ze spotfebi¢ s funkci
Home Connect spliiuje zakladni
pozadavky a ostatni pfislusna
ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

Podrobné prohlaseni o shodé RED
najdete na internetu na
www.siemens-home.bsh-group.com na
strance tykajici se spotrebice mezi
doplfujicimi dokumenty.

C€

Pasmo 2,4 GHz: max. 100 mW
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cs Kazdodenni udrzba a Cisténi

Kazdodenni udrzba a
cisténi

Pii peclivé udrzbé a c¢isténi zlstane

spotfebi¢ dlouho funkéni. V této kapitole

je popsana spravna udrzba a Cisténi

spotrebice.

AVarovénl’

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Pred cCisténim odpojte sitovou zastréku.
Ptistroj nikdy neponofujte do vody.
Nepouzivejte parni &istic.

Cistici prostredky

Aby nedoslo k poskozeni riznych
povrchl nespravnymi gisticimi
prostfedky, fidte se nasledujicimi udaji.
Nepouzivejte

m ostré nebo abrazivni Sistici
prostfedky,

m Cistici prostfedky obsahujici alkohol
nebo lih,

m zadné tvrdé brusné polstarky a
houbicky.
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Upozornéni

m  Nové hadfikové houbi¢ky na Cisténi

mohou obsahovat soli. Soli mohou
zpusobit na uslechtilé oceli
naletovou rez. Nové houbi¢ky pfed
pouzitim ddkladné proplachnéte.
Zbytky vapenatych usazenin, kavy,
mléka, Sisticiho a odvapriovaciho
roztoku vzdy ihned odstrarite. Pod
témito zbytky se mUzZe tvofit koroze.

Pozor!
Ne vSechny soucasti spotfebice je
mozné Cistit v my&ce nadobi.

— Obrazek H-H

Nevhodné pro my¢ku nadobi:

VT*] Kryt vypustného systému
= Kryt spafovaciho prostoru
Sparovaci jednotka
Nédrzka na vodu
Viko na uchovani aroma

Vhodné pro mycku nadobi:
E‘ V Odkapavaci plech
- Odkapdvaci miska

Z&sobnik na kavovou sedlinu

ggﬁ-o Stira¢ kavové sedliny, Gerveny
Kryt spafovaci jednotky, Cerveny
Odmérka na mletou kdvu
MIécny systém, vSechny soucasti
Nédoba na mléko, vSechny soucasti



Cisténi spotrebice

1. Kryt otirejte mékkym, vihkym
hadfikem.

2. Displej Cistéte utérkou z
mikrovlakna.

3. Mozné zbytky mleté kavy smette
pomoci mékkého Stétce do kanalku.

Upozornéni

m Pokud spotfebi¢ zapnete ve
studeném stavu nebo jej po pfipravé
kavy vypnete, automaticky se
proplachne. Systém je tedy
samodistici.

m Pokud nebyl spotfebi¢ delSi dobu
pouzivan (napf. dovolena), vydistéte
jej peclivé cely, véetné vypusti kavy,
nadrzky na vodu, mlécného
systému, misek a sparovaci
jednotky.

Cisténi odkapavaci misky a zasobniku
na kavovou sedlinu
— Obrazek H

Upozornéni: Odkapavaci misku a
zasobnik na kavovou sedlinu je tfeba
vyprazdriovat a Cistit denng, aby se
zabranilo tvorb& usazenin.

1. Odkapavaci misku se zasobnikem
na kavovou sedlinu vytahnéte
smérem dopredu.

2. Sejméte odkapavaci plech a
vyCistéte jej kartackem.

3. Vyprazdnéte a vydistéte odkapavaci
misku a zasobnik na kavovou
sedlinu.

" (zachytné misky).

KaZzdodenni UdrZzba a &isténi cs

Cisténi zasobnik na mléko
—> Obrézek

Upozornéni: Z hygienickym ddvod
musi byt zasobnik na mléko pravidelné
Cisténa

1. Zasobnik na mléko rozlozte na
jednotlivé &asti.

2. Vydistéte vSechny Casti zasobniku na
mléko nebo je vlozte do mycCky
nadobi.

Cisténi mlééného systému
Mlécny systém se automaticky vycCisti

kratkym proudem pary bezprostfedné
po pfipravé mlécného napoje.

AVarovéni

Nebezpeci popaleni!

Vypustny systém je velmi horky. Po
pouziti nechte vypustny systém
vychladnout, nez se ho budete dotykat.

Mlécny systém Cistéte jednou tydné
ruéné, v pfipadé potreby i ¢astgji. Pro
obzvlasté dikladné &isténi mize byt
mlécny systém dodatecné proplachnut
vodou. — "Propldchnuti mlééného
systému" na strané 194

Vyjmuti mlééného systému —

ObrazekH:

1. Ze spotfebice vyjméte zasobnik na
mléko.

2. Vypustny systém posurite do spodni
polohy.

3. Stisknéte odblokovani vpravo
nahofre.

4. Kryt sklopte dopfedu a vytahnéte.

5. Vyjméte mlé&ny systém a rozlozte na
jednotlivé ¢asti.

6. Jednotlivé dily vycCistéte mycim
roztokem a mékkym hadfikem
—ObrazekA.

7. VSechny &asti oplachnéte Cistou
vodou a nechte vyschnout.
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Upozornéni

m VSechny ¢asti mlééného systému Ize
myt v myCce nadobi. Zbytky roztoku
v mlééném systému po proplachnuti
dikladné odstrarite.

m Dulezité: Kryt vypustného systému
neni vhodny do myc¢ky nadobi.

Vlozeni mlé¢ného systému

—ObrazekH:
1. Sestavte jednotlivé &asti mlééného
systému.

2. Mlé&ny systém viozte do krytu.

3. Vypustny systém posunte do spodni
polohy.

4. Kryt dole zahaknéte a vyklopte
nahoru, az zapadne.

Cisténi sparovaci jednotky
— Obréazek E, — obréazek H

Kromé provadéni programu
automatického Cisténi je vhodné
sparovaci jednotku pravidelné vyjimat a
Cistit.

Pozor!

Sparovaci jednotku Cistéte bez pouziti
myciho prostfedku a neumyvejte v
myc¢ce na nadobi.

Vyjmuti spafovaci jednotky:

1. Vypnéte spotfebid.

2. Vyjméte nadrzku na vodu.

3. Oba Cervené blokovaci pojistky
posunte smérem k sobé a sejméte
kryt.

4. Vyjméte stira¢ kavové
sedliny (Cerveny) a vyjméte kryt
sparovaci jednotky (Cerveny),
vycistéte a nechte oschnout.

5. Posunte ¢ervenou blokovaci pojistku
nad sparovaci jednotkou doprava.
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6. Opatrné vyjméte sparovaci jednotku
a ddkladné ji vycistéte pod tekouci
vodou.

7. Vnitfek spotiebi¢e dikladné
vycistéte vihkym hadfikem, odstrarite
pfipadné zbytky kavy.

8. Sparovaci jednotku a vnitfek
spotfebiCe nechte vyschnout.

VloZeni spafovaci jednotky:

1. Spafovaci jednotku vsurite do
spotfebiCe ve sméru Sipky. Sipka se
nachazi na horni strané sparovaci
jednotky.

Sparovaci jednotku umistéte nahore,
zaveéste do vodicich list a vsurite do
spotfebice.

2. Posunite Cervenou blokovaci pojistku
nad sparovaci jednotkou doleva.

3. Vlozte stira¢ kavove
sedliny (Cerveny) a kryt spafovaci
jednotky (Cerveny).

4. Vlozte kryt a nechte ho zapadnout.

5. Vlozte nadrzku na vodu.



Servisni programy

V urCitych Casovych intervalech se v
zavislosti na tvrdosti vody a pouZzivani
spotfebiCe na displeji namisto volby

kavy zobrazi nékteré z téchto zobrazeni:

m Proplachnuti ml. systému

m Velmi nutné provedte program
odvapnéni

m Velmi nutné provedte program
gisténi

m Velmi nutné provedte program
calc'nClean

Spotrebi¢ by mél byt ihned vycCistén
nebo odvapnén pomoci odpovidajiciho
programu. Volitelné mdzete procesy
Odvapnéni a Cisténi spojit pomoci
funkce calc’nClean. Pokud nedojde k
provedeni servisniho programu podle
pokynu, mize dojit k poskozeni
spotrebice.

Servisni programy mohou byt spustény
také kdykoliv bez vyzvy na displeji.
Stisknéte tladitko /i, zvolte
pozadovany program a provedte.

Upozornéni

m Dulezité: Pokud neni spotiebi¢ véas
odvapnén, zobrazi se zprava ,,Nebyl
proveden program odvapneéni.
Spotfebi¢ se brzy zablokuje!". Podle
pokynu ihned provedte proces
odvapnéni. Pokud je spotrebic
zablokovan, mdze byt opét
obsluhovan az po provedeni
odvapnéni.

m Pozor! U kazdého servisniho
programu pouzivejte odvapriovaci
a dGistici prostredky podle navodu a
dodrzujte (pfislusné) bezpednostni
pokyny.

m Tekutiny nepijte.

m K odvapnéni nikdy nepouzivejte
kyselinu citronovou, ocet nebo
prostfedky na bazi octa.

Servisni programy c¢s

K odvapnéni a Cisténi pouzivejte
vyhradné tablety k tomu uréené. Tyto
byly vyvinuty specialné pro tento
spotiebi¢ a mizete je dokoupit
prostfednictvim zakaznického
servisu. — "Prislusenstvi"

na strané 169

Nikdy do zasobniku na mletou kavu
neumistujte odvapnovaci tablety
nebo jiné prostredky.

Servisni program nikdy nepferusujte.
Pfed spusténim servisniho programu
vyjmeéte sparfovaci jednotku,
vyCistéte ji a opét viozte do
spotrebiCe. Proplachnéte mlécny
systém.

Po ukond&eni servisniho programu
spotfebi¢ otfete mékkym a vihkym
hadiikem, aby byly okamzité
odstranény zbytky odvapnovaciho
roztoku. Pod témito zbytky se mlze
tvofit koroze.

Nové houbi¢ky na Cisténi mohou
obsahovat soli. Soli mohou zpUsobit
na uslechtilé oceli rez, proto
houbi¢ky pfed pouzitim vzdy
dikladné proplachnéte.

P¥i pouziti vodniho filtru se prodluzuji
¢asové intervaly, ve kterych musi byt
proveden servisni program.

Pokud dojde k pferuseni nékterého
servisniho programu napf.
vypadkem proudu, postupujte takto:
Spotfebi¢ automaticky zahaji zvlastni
proplachnuti.

. Vyplachnéte nadrzku na vodu.
. Naplnte Cerstvou neperlivou vodu az

po znacku “max” a potvrdte.
Program se spusti a spotrebic se
proplachne. Doba trvani cca

2 minuty.

. Vyprazdnéte odkapavaci misku,

vyCistéte ji a opét vlozte zpét.

. Vyprazdnéte nadobu na mléko,

vyGistéte ji a opét vlozte zpét.
Program je ukoncen. Spotrfebic je
opét pfipraven k provozu.

. Pro opusténi programu stisknéte

tladitko Q/i.
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Proplachnuti mlééného
systému

Mlécny systém se automaticky vydisti
kratkym proudem pary bezprostfedné
po pfipravé mlééného napoje.

Pro obzvlasté dlkladné ¢isténi mlze byt
mléény systém dodatecné proplachnut
vodou.

Doba trvani: cca 2 minuty

1. Pro otevreni menu stisknéte tlagitko
O/i.

2. Oto¢nym voliCem zvolte
"Proplachnuti ml. systému'".

3. Pro spusténi programu stisknéte
otocny volic.

4. Vyprazdnéte nadobu na miéko,
vyCistéte ji a opét pfipojte.

5. Pod vypustny systém umistéte
prazdnou sklenici a potvrdte.

Program probéhne.

6. Vyprazdnéte nadobu na mléko,
vyCistéte ji a opét pfipojte.

7. Vyprazdnéte sklenici.

Program je ukoncen. Spotfebic je opét

pfipraven k provozu.

8. Pro opusténi programu stisknéte
tladitko ®/i.

Dodate¢né mlédény systém pravidelné
ddkladgné vycistéte manualng.

— "Cisténi mlééného systemu"

na strané 191

Odvapnéni
Doba trvani: cca 21 minut

Dolni fadek na displeji zobrazuje, za
kolik minut se napf. proplachne nadrzka
na vodu a musi byt naplnéna voda.

1. Pro otevieni menu stisknéte tlaCitko
O/i.

2. Oto&nym voli¢em zvolte
,Odvapnéni*.

3. Pro spusténi programu stisknéte
oto¢ny volic.
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Programem vas provadi pokyny na

d|sple
Vyprazdnete odkapavaci misku a
opét ji vlozte zpét.

5. Vyprézdnéte nadobu na miéko,
vyGistéte ji a opét pfipojte.

6. Vyjméte vodni filtr (je-li k dispozici) a
potvrdte.

7. Prazdnou nadrzku na vodu naplrite
vlaznou vodou az po znacku “0,5 I”.
Rozpustte v ni 1 odvéapriovaci
tabletu .

8. Pod vypustny systém umistéte
zasobnik s kapacitou min. 1,0  a
potvrdte.

Stisknéte otocny volic.

Program probéhne.

Doba trvani: cca 19 minut

Informace: Pokud je v nadrzce na vodu

pfilis malo odvapriovaciho roztoku,

zobrazi se odpovidajici pokyn. Naplrite
neperlivou vodu a potvrdte.

10. Vyplachnéte nadrzku na vodu a
(byl-li odebran) opét vliozte vodni filtr.

11. Naplnite Cerstvou neperlivou vodu az
po znacku “max” a opét vlozte
nadrzku na vodu.

Program probéhne.

Doba trvani: cca 2 minuta

12. Vyprazdnéte zasobnik a potvrdte.

13. Vyprazdnéte odkapavaci misku a
opét ji vloZte zpét.

14.Vyprazdnéte nadobu na mléko,
vyCistéte ji a opét pfipojte.

Program je ukoncen. Spotfebic je opét

pfipraven k provozu.

15. Pro opusténi programu stisknéte
tlacitko /1.



Cisténi
Doba trvani: cca 6 minut

1. Pro otevreni menu stisknéte tlacitko
/i, )

2. Oto¢nym voliem zvolte , Cisténi“.

3. Pro spusténi programu stisknéte
oto¢ny volic.

Programem vas provadi pokyny na

displeji.

4. Vyprazdnéte odkapavaci misku a
opét ji vliozZte zpét.

5. Otevrete pfihradku na mletou kavu,
vhodte distici tabletu, pfihradku
uzavriete a potvrdte.

6. Pod vypustny systém umistéte
zasobnik s kapacitou min. 1,0 | a
potvrdte.

Program probéhne.

Doba trvani: cca 5 minuta

7. Vyprazdnéte zasobnik a potvrdte.

Program je ukoncen. SpotfebiC je opét

pfipraven k provozu.

8. Pro opusténi programu stisknéte
tladitko Q/i.

calc’nClean

Doba trvani: cca 26 minut

calc’nClean kombinuje jednotlivé funkce
“Odvapnéni” a “Cisténi”. Pokud je
potfeba provedeni obou programu
Casové podobna, spotrebi¢ automaticky
nabidne provedeni tohoto servisniho
programu.

Dolni fadek na displeji zobrazuje, za
kolik minut se napft. proplachne nadrzka
na vodu a musi byt naplnéna voda.

1. Pro otevreni menu stisknéte tlagitko
O/i.

2. Otocnym volicem zvolte
"calc’nClean".

3. Pro spusténi programu stisknéte
otoény volic.

Programem vas provadi pokyny na

displeji.

4. Vyprazdnéte odkapavaci misku a
opét ji vliozte zpét.

Servisni programy c¢s

5. Vyprazdnéte nadobu na mléko,
vyCistéte ji a opét pfipojte.

6. Oteviete prihradku na mletou kavu,
vhodte Cistici tabletu, pfihradku
uzaviete a potvrdte.

7. Vyjméte vodni filtr (je-li k dispozici) a
potvrdte.

8. Prazdnou nadrzku na vodu naplnite
vlaznou vodou az po znacku “0,5 I”.
Rozpustte v ni 1 odvapnovaci
tabletu .

9. Pod vypustny systém umistéte
zasobnik s kapacitou min. 1,0 | a
potvrdte.

Program probé&hne.

Doba trvani: cca 19 minut

Informace: Pokud je v nadrzce na vodu

pfilis malo odvaprovaciho roztoku,

zobrazi se odpovidajici pokyn. Naplnite
neperlivou vodu a potvrdte.

10. Vyplachnéte nadrzku na vodu a
(byl-li odebran) opét viozte vodni filtr.

11. Naplnte &erstvou neperlivou vodu az
po znacku “max” a opét viozte
nadrzku na vodu.

Program probéhne.

Doba trvani: cca 7 minuta

12. Vyprazdnéte zasobnik a potvrdte.

13. Vyprazdnéte odkapavaci misku a
opét ji vioZte zpét.

14.\Vyprazdnéte nadobu na mléko,
vyCistéte ji a opét pfipojte.

Program je ukoncen. Spotfebi¢ je opét

pfipraven k provozu.

15. Pro opusténi programu stisknéte
tlacitko Q/i.
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Co délat v pfipadé
poruchy?

Jestlize se vyskytne porucha, ¢asto se
jedna jen o mali¢kost. Nez kontaktujete
servis, pokuste se sami odstranit
zavadu pomoci této tabulky.

Proctéte si bezpecnostni pokyny
uvedené na zacatku tohoto navodu.

Tabulka zavad

Problém Pfi¢ina
Kvalita kdvy nebo mlécné pény  Spotiebi€ je zanesen vodnim
se znacne lisi. kamenem.

Kvalita mlécné pény se méni.  Kvalita mléCné pény zdvisi na
druhu pouzitého miléka nebo
rostlinného ndpoje.
MIgcny systém nebo uchyceni
mlécného systému je znedis-
téné.
Prili§ malo nebo zadnd mlécna  MIEcny systém nebo uchyceni
péna. mlécného systému je znedis-
téné.
Nevhodné miéko.

Nelze odebirat horkou vodu.

SpotrebiC je zanesen vodnim

kamenem.
MIécny systém nenasava MIgcny systém neni spravné
mlgko. sestaven.

Chybné poradi pripojek zasob-
niku na mléko a mlécného sys-
tému.
MIgko/michané mlééné napoje  Pouzité mléko je pfilis studeng.
jsou prili§ studeng.
Nenfi dosazeno individualné
nastaveného mnozstvi napoje,
kava pouze kape nebo netece
vibec.

Stupen mleti je prilis jemny.
Mleta kava je prili§ jemna.
Spotfebic je velmi zanesen vod-
nim kamenem.

Ve vodnim filtru se nachazi
vzduch.
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Odstranéni
Odvapnéte spotrebiC podle navodu.

Vlysledek optimalizujte spravnou vol-
bou mléka nebo rostlinného napoje.

Vycistéte mlécny systém nebo jeho
uchyceni. — "Cisténi mlécného
systéemu" na strané 191

Vycistéte mlécny systém nebo jeho
uchyceni. — "Cisténi mlécného
systému" na strané 191

NepouZzivejte jiz svafené mléko. Pouzi-
vejte studené miéko s obsahem tuku
nejméné 1,5 %.

Odvapnéte spotrebiC podle navodu.

Spravné sestavte vSechny Casti.

— Obrézek Hl

Ve vypustném systému nejprve pripojte
mlécny systém a poté zasobnik na
mlgko.

Pouzijte vlazné mléko.

Nastavte hrubsi stupen mieti.
Pouzijte hrubSi mletou kavu.

Odvapnéte spotrebit podle navodu.

Ponofte vodni filtr do vody na tak
dlouho, neZ prestanou unikat vzdu-
chové bublinky. Filtr nasadte zpét.



Problém
TeCe pouze voda, ne kava.

Spotrebi€ jiz dale nereaguje.
Mlynek se nespusti.

Kéava nema vrstvu ,Crema”“.

Kava je prilis , kysela".

Kava je priliS ,horkad".

Kava chutnd po ,spdlening”.

SpotrebiC nevydava zadny
napoj.

Vodni filtr nedrZi v nadrzZce na
vodu.

Pri¢ina
Z&sobnik na kavu je prazdny.

Ucpany kandlek u spafovaci
jednotky.

Porucha na spotfebici.
Spottebic je prilis horky.
Nevhodny druh kavy.

Zrna jiz nejsou cerstvé prazend.

Stupef mleti nenf prizpisobeny
kdvovym zrn{im.

Je nastaveno prilis hrubé mleti
nebo je mletd kava priliS hrubd.

Nevhodny druh kavy.

Je nastaven prilis jemny stuperi
mleti nebo je mletd kdva prilis
jemna.

Nevhodny druh kavy.

Prili§ vysoka sparovaci teplota

Je nastaven prilis jemny stuperi
mleti nebo je mletd kdva pfilis
jemna.

Nevhodny druh kdvy.

Ve vodnim filtru se nachazi
vzduch.

Zbytky odvapiovaciho pro-
stfedku ucpavaji nadrzku na
vodu.

Vodnifiltr neni spravné pripev-
nén.

Kavovd sedlina neni kompaktni Je nastaveny pfili§ jemny nebo

a je prilis vihka.

hruby stuper mleti, prip. nebylo
pouzito dostatecné mnozstvi
mleté kavy.

Co délat v pfipadé poruchy? cs

Odstranéni

Napliite kavovymi zmy
Upozornéni: Pri dalSich vydejich se
spotfebi¢ nastavi na kdvova zrna.

Vycistéte sparovaci jednotku.
—> "Cisténi spafovaci jednotky"
na strane 192

Podrzte 10 sekund stisknuté tlacitko
on/off.

Odpojte spotfebi¢ od sité a nechte ho
1 hodinu vychladnout.

PouZivejte kdvu s vySSim podilem zrn
Robusta.

PouZijte Gerstva kavova zrna.
Nastavte jemnéjSi stupen mleti.

Nastavte jemnéjsi stupen mleti nebo
pouzivejte jemnéjSi mletou kavu.

PouZivejte tmavsi prazeni.

Nastavte hrubsSi stupen mleti nebo pou-
Zijte hrubSi mletou kavu.

Zménte druh kdvy.

Snizte teplotu. — "Prizplsobeni
nastaveni ndpojd" na strané 177

Nastavte hrubSi stupen mleti nebo pou-
Zijte hrubsi mletou kavu.

Zménte druh kévy.

Ponorte vodni filtr do vody na tak
dlouho, nez prestanou unikat vzdu-
chové bublinky. Filtr nasadte zpét.

Nadrzku na vodu vyjméte a dlikladné
vyCistéte. Odvapnovaci prostfedek
nechte rozpustit ve vlazné vode.

\lyjméte vodni filtr a rovné a napevno
ho vtisknéte do nadrzky na vodu.

Nastavte hrubSi nebo jemnéjsi stupen
mleti nebo pouzijte 2 zarovnangé
odmérky mleté kavy.
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cs Co délat v pfipadé poruchy?

Problém Pfi¢ina Odstranéni
Po vyjmuti odkapdvaci misky  Odkapavaci miska byla vyjmuta  Po vydeji posledniho népoje pockejte
nakapala na vnitfni zakladnu ~ pfilis brzy. nékolik sekund, nez vyjmete odkapd-
spotfebice voda. vaci misku.
Nenf mozné vyjmout odkapd-  Zasobnik na kdvovou sedlinuje  VyCistéte vnitini prostor spafovact jed-
vaci misku. velmi piny. notky. — "Cisténi spotfebice"
Vzpricil se stirac kavové sed-  na strané 191
liny. Spravné vlozte stira¢ kdvové sedliny.
Vypustny systém neni mozné  Nespravné poradi Nejprve pripojte vypustny systém (s
namontovat nebo demontovat. mlécnym systémem), poté zasobnik na

mléko nebo pfi demontdZi nejprve sej-
méte nadobu na mléko, poté vypustny

systém.
Zobrazeni na displeji “Naplite  Zrna nepadaji do mlynku (jsou  Mirné poklepejte na zasobnik na
zasobnik na kavova zrna”. | prilis olejnatd). kavova zrna.Pripadné zmérite druh
kdyZ je naplnén zasobnik na kavy. Prazdny zasobnik na kavovd zrna
kdvovd zrna nebo miynek vytrete suchym hadfikem.
nemele kavova zrna.
Ukazatel na displeji: , Vylijte KdyZ je spotiebic vypnuty, U zapnutého spotrebice vyjméte a opét

odkapdvaci misku*, i kdy? je nerozpoznd, Ze doslo k vyprdzd- vlozte odkapavaci misku.
odkapdvaci miska prazdnd - co  néni.

delat’ Odkapdvaci miska je znecis- Odkapavaci misku diikladné vyCistéte.
téna.

Zobrazeni na displeji “Doplite  Nadrzka na vodu je Spatné Nasadte spravné nadrzku na vodu.

vodu bez kyseliny uhlicité” nasazena.

nebo *vyjmete fltr” V néadrZce na vodu se nachdzi  Napliite nddrzku na vodu ¢erstvou

voda nasycena kyselinou uhlici- vodou z vodovodu.

tou.

V nadrzce na vodu se vzpricil  Nédrzku na vodu vyjméte a dlikladngé

plovak. vyCistéte.

Novy vodni filtr neni propldach-  Propléachnéte vodnifiltr podle ndvodu a

nut podle ndvodu. uvedte spotfebi¢ do provozu.

Ve vodnim filtru se nachazf Ponorte vodni filtr do vody na tak

vzduch. dlouho, nez prestanou unikat vzdu-
chové bublinky. Filtr nasadte zpét.

Vodnifiltr je prilis stary. Vlozte novy vodni filtr.
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Problém Pri¢ina Odstranéni
Velmi ¢asty ukazatel nutnosti  Voda obsahujici pfilis mnoho  Zkontrolujte, zda je v menu nastavena
odvapnént. vodniho kamene. spravna tvrdost vody. Nasadte vodni

filtr a aktivujte jej podle navodu.

—> "Spusténi programu "Vodni filtr"
nebo "Ochrana pfed mrazem™

na strané 184

Home Connect nefunguje Prejdéte na stranky
Spravne. www.home-connect.com

Zobrazeni na displeji "Brihein-  Znecisténa sparovaci jednotka.  VyCistéte sparovaci jednotku.

heitrrleinigen" (vyCistéte sparo- Sparovaci jednotka obsahuje  VyCistéte sparovaci jednotku. Naplite
vaci jednotku).

piliS mnoho mleté kavy. maximalné 2 zarovnané odmerky
mleté kavy.

Mechanismus spafovaci jed-  VyCistéte sparovaci jednotku.

notky je ztuhly. —> 'Kazdodenni tdrzba a cisténi"

na strané 190
Pokud nelze problémy odstranit, volejte vzdy zakaznicky servis!

Telefonni ¢islo se nachdzi na posledni strance navodu
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cs Zakaznicky servis

Zakaznicky servis
Technické udaje

Elektrické pripojeni (napéti - frekvence)

Pripojnd hodnota

Maximalni tlak Cerpadla, staticky

Maximalni kapacita nadrzky na vodu (bez filtru)

Maximalni kapacita pravého/levého zasobniku na kavova zrna
Maximéalni kapacita spotrebite se zasobnikem na kdvova zrna
Délka kabelu

Rozméry (Vx S x H)

Hmotnost, bez napiné

Druh mlynku

220-240V ~,50/60 Hz
1500 W

19 bar

2,31

250/27049

290¢g

1000 mm

392 x299 x 470 mm
10-12 kg

Keramika

Cislo vyrobku a vyrobni éislo  Zaruéni podminky

Pri telefonatu uvedte upliné Ciselné Pro tento pfistroj plati zaru¢ni podminky,
oznaceni vyrobku (E-Nr.) a vyrobni ¢islo které byly vydany nasi kompetentni
(FD-Nr.), abychom vam mohli pobockou v zemi, ve ktera byl pfistroj
poskytnout kvalifikovanou pomoc. Tato zakoupen. Zaruéni podminky si mzete
éisla najdete na typovém Stitku [ 9 1. kdykoliv vyzadat prostfednictvim svého
(— Obrazek H) odborného prodejce, u kterého jste
Abyste je v pfipadé potfeby nemuseli zakoupili pristroj, nebo primo v nasf
dlouho hledat, mtZete si idaje svého pobocce v prislusne zemi.

spotrebiCe a telefonni Cislo servisu Zmeény vyhrazeny.

poznamenat zde.

C. vyrobku Vyr. ¢.

(E-Nr.) (FD-Nr.)

Zékaznicky servis ©
Kontaktni data viech zemi

zékaznického servisu se nachazi na
posledni strané tohoto navodu.
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Beratung bei Storungen ¢ Advice on troubleshooting ¢ Conseils sur les problémes ¢
Consejos sobre problemas de * Consulenza su problemi

Service-Hotlines

www.siemens-home.bsh-group.com

AE 04 803 0501
AL 066 206 47 94
AT 0810 550 522
AU 1300 368 339
BA 033213513
BE 070222142
BG 029315062
CH 043 4554095
CN 400 889 9999

Call rates depend on the network used

CZ 0251095 546

DE 0911 70 440 044

DK 44898985

EE 0627 8730

ES 902 1188 21

FI 0207510 700
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 7 snt/min (alv 24%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 17 snt/min (alv 24%)

FR 0140 10 1200
GB 0344 892 8999

Calls charged at local or mobile rate
GR 18 182 (Aomikn xpéwon)

HR 013028 226

HU 0036 1489 5461

IE 01450 2655
0.03 € per minute at peak. Off peak 0.0088 € per minute.

IL 089777222
IS 0520 3000
IT 800 018 346 (Line Verde)

L
LU
Lv
ME
MK
NL
NO
PL
PT
RO
RU
SE
sK
sL
TR

us
XK
Xs

052741788

26 349 300

067 425 232

050 432 575

02 2454 600

088 424 4020

22 66 06 00

801 191 534
214250720

021 203 9748

8800 200 29 62

0771 11 22 77 (local rate)
02 444 520 41
012007017

444 6688

Cagr merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli sehir ici
iicretlendirme, Cep telefonlanindan ise kullanilan tarifeye
gore degiskenlik gostermektedir
866 447 4363 (toll free)
044 172 309

011 21 39 552

BSH group is a Trad k Li of Si AG.

rer’s Service for Si Home Apy
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Kundendienst-Zentren « Central-Service-Depots * Service Aprés-Vente * Servizio Assistenza * Centrale

Servicestation ¢ Asi

< o t4

« Servicevaerkter » Apparatservice * Huolto

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fur kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Pickup Service
fur Kaffeevollautomaten und viele
weitere Infos unter:
www.siemens-home.bsh-group.de
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehér, Produkt-Informationen:

Tel.: 0911 70 440 044
mailto:Kleingeraete@bshg.com

AE United Arab Emirates,
Baadal) 4y all < jlay)

BSH Home Appliances FZE

Round About 13, Plot Nr MO-0532A
Jebel Ali Free Zone - Dubai

Tel.: 04 881 44 01*
mailto:service.uae@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/me
*Sun-Thu 8am to 5pm (exclude public holidays)

AM  Armenia, Zujuuwnwub
ZIG ZAG LLC

Charenci str. 25

Yerevan 375025

Tel.: 010 5560 10
mailto:service@zigzag.am
www.zigzag.am

AT  Osterreich, Austria

BSH Hausgerate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fir Hausgerate
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme,
Ersatzteile und Zubehér und

viele weitere Infos unter:
www.siemens-home.bsh-group.at
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produktinformationen
Tel.: 0810 550 522
mailto:vie-stoerungsannahme@
bshg.com

Wir sind an 365 Tagen von 07:00 bis 22:00 Uhr
fur Sie erreichbar.

10/20

AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road

Clayton, Victoria 3168

Tel.: 1300 167 425*
mailto:aftersales.au@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/au
*Mo-Fr: 24 hours

AZ Azérbaycan Respublikasi,
Azerbaijan

Baku Service Company MMC
Azadliq Pr. 116

Baku

Tel.: 12 530 90 35
mailto:info@ser-cen.az
www.ser-cen.az

Yurd Service MMC

50, Bakikhanov Str.

Baku, AZ1007

Tel.: 12 480 33 01
mailto:info-service@yurd.az
www.yurd.az

BE Belgique, Belgi&, Belgium
BSH Home Appliances S.A. - N.V.

Rue Picard 7, box 400

Picardstraat 7, box 400

1000 Bruxelles - Brussel

Tel.: 0247570 02
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/be

BH  Bahrain, (v 4<les
Bahrain Gas WLL

Bldg 725 / Road 117 / Block 701
Sheikh Salman Highway,

Tubli-701; Bahrain

Manama

Tel.: 01 753 11 11
mailto:info@bahraingas.bh

*Sun-Thu 8am to 6pm (exclude public holidays)

BY Belarus, Benapycb
00O “BCX BbiToBas TexHuka”
Ten.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhl@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG

Siemens Hausgerate Service
Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehér, Produktinformationen
Tel.: 0848 888 500
mailto:ch-service@bshg.com
mailto:ch-spareparts@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ch

CN  China, FE

BSH Home Appliances Service
Jiangsu Co. Ltd.

19F, Jinling Asia Pacific Tower,
No.2 Hanzhong Road,

Gulou District,

210005 Nanjing, Jiangsu Province
Service Tel.: 400 8899 999*
mailto:careline.china@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.cn

*phone rate depends on the network used

CcYy Cyprus, Komrpog

BSH lkiakes Syskeves-Service

39, Arh. Makaariou IlI Str.

2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 777 78 007
mailto:EGO-CYCustomerService@
bshg.com

CYN Turkish Rep. Of North
Cyprus

Argas Limited Company

37 Osman Pasa Cad. K. Ciltlik

Lefkosa

Tel.: 0228 40 70

mailto:argas.teknik@yar-group.com

Semson Ticaret Sti. Ltd.

Bedrettin Demirel Cad. no 17

Girne

Tel.: 0816 04 94
mailto:m.defterali@ercantangroup.com

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.

Manufacturer’s Service for Si

1s Home Appli



Cz  Ceska Republika,

Czech Republic

Vice informaci (napf. zaruéni
podminky, prodlouzena zaruka aj.)
naleznete na webovych strankach
www.siemens-home.bsh-group.com/cz/
nebo nas kontaktujte na +420 251 095 511

BSH doméci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350/107¢

158 00 Praha 5

Prijem oprav

Tel.: +420 251 095 042
mailto:opravy@bshg.com

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 89 80 28
mailto:BSH-Service.dk@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/dk

ES Espaiia, Spain

En caso de averia puede ponerse
en contacto con nosotros, su aparato
sera trasladado a nuestro taller
especializado de cafeteras.
Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante
Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 976 305 714
mailto:CAU-Siemens@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.es

FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

Itdlahdenkatu 18 A, PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 715
mailto:Siemens-Service-FI@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/fi
Soittajahinta on kiinteasta verkosta ja
matkapuhelimesta 8,35 snt/puh + 16,69 snt/min.
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FR France

BSH Electroménager S.A.S.
Service Aprés-Vente

26 ave Michelet - CS 90045
93582 SAINT-OUEN cedex
Service interventions a domicile:
0140101200

Service Consommateurs:

0892 698 110 Srthdhngiy I

mailto:serviceconsommateur.fr@
siemens-home.bsh-group.com
Service Piéces Détachées et
Accessoires:

0892 698 009 Xl |

www.siemens-home.bsh-group.fr

GB  Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order

spare parts or accessories or for

product advice please visit

www.siemens-home.bsh-group.com/uk

Or call

Tel.: 0344 892 8999*

* Calls are charged at the basic rate,
please check with your telephone service
provider for exact charges

GE Georgia, LsgoGmggmm
Elit Service Ltd.
Vake-Saburtalo district,
intersection of Al. Kazbegi ave.
and Kavtaradze Str. 0186
Kavtaradze str. 1

Thilisi

Tel.: 32 300 020
mailto:info@es.ge

GR  Greece, EAAGg

BSH lkiakes Siskeves A.B.E.
Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

14564 Kifisia

TnAépwvo: 210 4277 600
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/gr

HK  Hong Kong, &%

BSH Home Appliances Limited
BRI L A RE388 AP SR A 231807 R
Unit 07, 23/F, CDW Building,

388 Castle Peak Road

Tsuen Wan, New Territories,

Hong Kong

Tel.: 2565 6151 (HK)

Toll free 0800 030 (Macao)
mailto:siemens.hk.service@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com.hk

IE Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.

M50 Business Park,

Ballymount Road Upper,

Walkinstown

Dublin 12

To arrange an engineer visit, to order

spare parts

and accessories or for product advice

please call

Tel.: 01450 2655*

www.siemens-home.bsh-group.com/ie

* Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exact charges.

IL Israel

C/S/B/ Home Appliance Ltd.

1, Hamasger St.

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.: 08 9777 222
mailto:csb-serv@csb-ltd.co.il
www.siemens-home.bsh-group.com/il

IN India, Bharat,

BSH Household Appliances Mfg. Pvt. Ltd.
Arena House, Main Bldg, 2nd Floor,
Plot No. 103, Road No. 12,

MIDC, Andheri East

Mumbai 400093

Toll Free 1800 209 1850*
www.siemens-home.bsh-group.com/in
*Mo-Sa 8am to 8pm (exclude public holidays)

IS Iceland
Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
WWW.Sminor.is

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.

Manufacturer’s Service for Si
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IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.

Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (M)

Tel.: 02 412 678 200
mailto:info.it@siemens-home.
bsh-group.com
www.siemens-home.bsh-group.com/it

JO  Jordan, oL ¥

Tahboub Brothers For International
Supplies Co.

16 Salim Bin Al Hareth Street
Amman, 11844

Tel.: 06 586 1555
mailto:service@tahboub.org
mailto:crm@tahboub.org
www.tahboub.org

KG Kyrgyzstan,

Kbiprbi3 Pecny6nukachbi
0OcOO0 Alfa Systems

Jibek Jolu str. 40

Bishkek

Tel.: 0702 98 53 53
mailto:alfas-service@mail.ru

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26 349 821

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/lu

MT  Malta

Aplan Limited

The Atrium

Mriehel by Pass

BKR3000 Birkirkara

Tel.: 025 495 122
mailto:services@theatrium.com.mt

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding/Onderdelenverkoop:
Tel.: 088 424 4020
mailto:siemens-contactcenter@bshg.com
mailto:siemens-onderdelen@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.nl
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NO  Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 2266 0573
mailto:Siemens-Service-NO@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/no

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.: +48 42 271 5555
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.pl

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos,

Sociedade Unipessoal, Lda.

Rua Alto do Montijo, n® 15

2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 720
mailto:siemens.electrodomesticos.pt@
bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/pt

RU  Russia, Poccus

00O “BCX BbiToBbIE MPUGOPLI”
Cepsuc OT npon3soguTens
Manas Kanyxckas, 15

119071 Mocksa

Ten.: 8 (800) 200 29 62
mailto:hotlineru@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.ru

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB

Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 195 500
mailto:Siemens-Service-SE@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/se

SK Slovensko, Slovakia

Viac informacii (napr. zaru¢né
podmienky, predizena zaruka a i.)
najdete na webovych strankach
www.siemens-home.bsh-group.com/sk/
alebo néas kontaktujte na +420 251 095 511

BSH domaci spotiebice s.r.o.
organizacna zlozka Bratislava
Trnavska cesta 50

821 02 Bratislava

Prijem oprav

Tel.: +421 238 111 139
mailto:opravy@bshg.com

TJ Tadschikistan,
UyMmxypumn TOUMKUCTOH
Vostok Co. Ltd.

Yakkacinarskaya street No: 144/4
Dushanbe

Tel.: 446007872
mailto:Lola.Mirzoeva@vostok.tj
www.volna.tj

™ Tiirkmenistan,
Turkmenistan
Bayram Anna Yuryewna
Stariya marka, Atabeyeva str.
Spectrum magaza

Ashgabat

Tel.: 01226 94 16
mailto:steptm@mail.ru

TR Turkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve TicaretA.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6688*

mailto:careline.turkey@bshg.com

www.siemens-home.bsh-group.com/tr

* Cagr merkezini sabit hatlardan
aramanin bedeli sehir igi Ucretlendirme,
Cep telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore deéi@kenlik gostermektedir

UA Ukraine, Ykpaina

TOB “BCX MNobyToBa TexHika”

Ten.: 0 800 300 153*
mailto:BSH-serviceua@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ua
*BeakowToBHa IHpo-NiHia MH-MT

39.00 go 18.00

uz O‘zbekiston Respublikasi,
Republic of Uzbekistan
Elektronik Magnat

Beruni street No: 5/6

Tashkent

Tel.: 712 156 333
mailto:magnat.service.uzb@gmail.com

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

96 Fifteenth Road, Randjespark

1685 Midrand — Johannesburg

Tel.: 086 002 6724
mailto:bsh@iopen.co.za
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/za

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
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BSH Hausgerdte GmbH

Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen

GERMANY

siemens-home.bsh-group.com

8001212965 (001119)

en © Manufactured by BSH Hausgerate GmbH
under Trademark License of Siemens AG.

fr © Fabriqué par BSH Hausgerdte GmbH
titulaire des droits d'utilisation de la marque
Siemens AG.

nl © Gefabriceerd door BSH Hausgerdte GmbH
onder handelsmerklicentie van Siemens AG.

pl © Wyprodukowano przez BSH Hausgerdte
GmbH na warunkach licencji na korzystanie
ze znaku towarowego Siemens AG.

cs © Vyrobeno BSH Hausgerdte GmbH v licenci
k ochranné znamce Siemens AG.

ru © M3rotoBneHo OO0 «bCX bbiToBbIE
Mpnbopbi» Noa TOBapHbIM 3HAKOM
KomnaHuu CumeHc Al.

de © Hergestellt von BSH Hausgerdate GmbH
unter Markenlizenz der Siemens AG.
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	Důležité bezpečnostní pokyny
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	: Varování
	Nebezpečí opaření (Home Connect)!
	: Varování
	Nebezpečí v důsledku magnetického pole!
	: Varování
	Nebezpečí udušení!
	: Varování
	Nebezpečí popálení!
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	: Varování
	Nebezpečí požáru!

	7 Ochrana životního prostředí
	Ochrana životního prostředí
	Úspora energie
	Ekologická likvidace

	* Seznámení se se spotřebičem
	Seznámení se se spotřebičem
	Upozornění:
	Rozsah dodávky
	Konstrukce a součásti
	Ovládací prvky
	Tlačítko
	Význam


	--------
	Displej
	Otočný volič
	_ Příslušenství
	Příslušenství
	Příslušenství
	Objednací číslo

	K Před prvním použitím
	Před prvním použitím
	Upozornění:
	Instalace a připojení spotřebiče
	1. Odstraňte ochranné fólie.
	2. Spotřebič umístěte na rovnou a pro jeho hmotnost dostatečnou, vodotěsnou plochu.
	3. Spotřebič připojte síťovou zástrčkou k předpisově instalované uzemněné zásuvce.

	Uvedení spotřebiče do provozu
	Zvolit jazyk
	Upozornění
	1. Tlačítkem on/off zapněte spotřebič.
	2. Otočným voličem zvolte požadovaný jazyk na displeji.
	3. Potvrďte pravým navigačním tlačítkem.

	Zvolit tvrdost vody
	Stupeň
	Stupeň tvrdosti vody
	Německá stupnice (°dH)
	Francouzská stupnice (°fH)
	1. Přiložený testovací papírek krátce ponořte do čerstvé vody z vodovodu, nechte okapat a po jedné minutě si přečtěte výsledek.
	2. Pomocí otočného voliče nastavte zjištěnou tvrdost vody.
	3. Potvrďte pravým navigačním tlačítkem.

	Upozornění:
	Upozornění:
	Naplnění zásobníku na kávová zrna
	1. Otevřete víko)R zásobníku na kávová zrna )B.
	2. Naplňte zrna.
	3. Víko opět uzavřete.

	Upozornění
	Naplnění zásobníku na vodu
	1. Sáhněte do zapuštěného madla )" na straně nádržky na vodu ` a nádržku na vodu mírně vyklopte na stranu.
	2. Vytáhněte nádržku na vodu za zapuštěné madlo a vypláchněte.
	3. Nádržku na vodu naplňte vodou až po značku "max".
	4. Nádržku na vodu opět vložte do uchycení a zaklopte zpět do výchozí polohy.

	Upozornění


	1 Obsluha spotřebiče
	Obsluha spotřebiče
	Volba nápoje
	Upozornění:
	Tip:

	Příprava kávy z čerstvě namletých kávových zrn
	1. Pod výpustný systém umístěte šálek.
	2. Otočným voličem zvolte požadovaný nápoj.
	3. Pro změnu nastavení zvoleného nápoje. ~ "Přizpůsobení nastavení nápojů" na straně 177 ~ "Nastavení menu" na straně 182
	4. Pro spuštění vydání nápoje stiskněte otočný volič.
	Upozornění:
	Tip:

	Příprava kávy z mleté kávy
	1. Pod výpustný systém umístěte šálek.
	2. Otočným voličem zvolte požadovaný nápoj.
	3. Stiskněte tlačítko ".
	4. Otočným voličem zvolte “mletá káva” pro mletou kávu.
	5. Stiskněte tlačítko ".
	6. Sejměte víko na uchování aroma )R zásobníku na kávová zrna )B a otevřete přihrádku na mletou kávu ):.
	7. Naplňte mletou kávu, nestlačujte. Naplňte maximálně 2 zarovnané odměrky mleté kávy.
	Pozor!
	8. Uzavřete přihrádku na mletou kávu a víko na uchování aroma.
	9. Pro změnu nastavení zvoleného nápoje. ~ "Přizpůsobení nastavení nápojů" na straně 177 ~ "Nastavení menu" na straně 182
	10. Pro spuštění vydání nápoje stiskněte otočný volič.

	Upozornění

	Příprava nápojů s mlékem
	Tip:
	Upozornění
	: Varování
	Nebezpečí popálení!
	Použití nádoby na mléko
	1. Sejmutí víka: Stiskněte značku a sejměte víko. (~ Obrázek ')
	2. Naplňte mléko.
	3. Víko přitlačte na nádobu na mléko tak aby zapadlo.
	4. Nádobu na mléko připojte na levé straně spotřebiče. Nádoba na mléko musí zapadnout.

	Tip:
	Kávové nápoje s mlékem
	1. Pod výpustný systém umístěte šálek nebo sklenici.
	2. Otočným voličem zvolte požadovaný nápoj.
	3. Pro změnu nastavení zvoleného nápoje. ~ "Přizpůsobení nastavení nápojů" na straně 177 ~ "Nastavení menu" na straně 182
	4. Pro spuštění vydání nápoje stiskněte otočný volič.

	Upozornění:
	Mléčná pěna nebo teplé mléko
	1. Pod výpustný systém umístěte šálek nebo sklenici.
	2. Otočným voličem zvolte “mléčná pěna” nebo “teplé mléko”.
	3. Pro změnu nastavení zvoleného nápoje. ~ "Přizpůsobení nastavení nápojů" na straně 177 ~ "Nastavení menu" na straně 182
	4. Pro spuštění vydání nápoje stiskněte otočný volič.

	Upozornění:


	Odběr horké vody
	Upozornění:
	: Varování
	Nebezpečí popálení!
	1. Pod výpustný systém umístěte šálek.
	2. Je-li připojen, vyjměte nádobu na mléko.
	3. Otočným voličem zvolte “horká voda”.
	4. Pro změnu nastavení zvoleného nápoje. ~ "Přizpůsobení nastavení nápojů" na straně 177 ~ "Nastavení menu" na straně 182
	5. Pro spuštění vydání nápoje stiskněte otočný volič.
	Upozornění:


	Přizpůsobení nastavení nápojů
	Tlačítko
	Funkce
	Volba
	Přizpůsobení intenzity kávy nebo volba mleté kávy
	1. Stiskněte tlačítko ".
	2. Otočný voličem nastavte intenzitu kávy nebo zvolte mletou kávu.
	3. Pro potvrzení stiskněte tlačítko " nebo otočný volič.

	Nastavení Aroma
	Upozornění
	Přizpůsobení poměru směsi mléko/káva
	1. Stiskněte tlačítko milk.
	2. Otočným voličem nastavte podíl mléka v %. Příklad: V případě nastavené hodnoty 30 % se vydá 30 % mléka a 70 % kávy.
	3. Pro potvrzení stiskněte tlačítko milk nebo otočný volič.

	Volba velikosti šálku
	1. Stiskněte tlačítko ml. Přednastavené množství náplně je různé v závislosti na typu nápoje.
	2. Otočným voličem přizpůsobte požadované množství náplně v krocích po ml.
	3. Pro potvrzení stiskněte tlačítko ml nebo otočný volič.

	Upozornění
	Příprava dvou šálků najednou
	1. Stiskněte tlačítko #.
	2. Pod výpustný systém napravo a nalevo umístěte dva předehřáté šálky.
	3. Pro spuštění vydání nápoje stiskněte otočný volič.

	Upozornění
	Přizpůsobení teploty nápoje
	1. Levým navigačním tlačítkem vyvolejte nastavení teploty.
	2. Otočným voličem nastavte požadovanou teplotu.
	3. Pro potvrzení stiskněte levé navigační tlačítko nebo otočný volič.

	Nastavení aromaIntense
	1. Pravým navigačním tlačítkem vyvolejte menu.
	2. Otočným voličem zvolte požadované nastavení.
	3. Pro potvrzení stiskněte pravé navigační tlačítko nebo otočný volič.


	Nastavení stupně mletí
	: Varování
	Nebezpečí úrazu!
	Pozor!
	Upozornění


	Ohřívač šálků
	Pozor!
	Tip:
	Upozornění:


	P Personalizace
	Personalizace
	Založení uživatelského profilu
	1. Stiskněte tlačítko !, zobrazí se menu.
	2. Otočným voličem zvolte nový profil.
	3. Pro potvrzení volby stiskněte pravé navigační tlačítko.
	4. Otočným voličem zvolte požadované písmeno. Pro uložení písmene stiskněte otočný volič.
	5. Pro uložení uživatelského jména stiskněte pravé navigační tlačítko.
	6. Otočným voličem zvolte pozadí plochy.
	7. Pro potvrzení volby stiskněte pravé navigační tlačítko.
	8. Otočným voličem zvolte siluetu.
	9. Pro uložení volby stiskněte pravé navigační tlačítko.
	10. Otočným voličem zvolte “Standardní režim” nebo “Režim barista”.
	11. Pro potvrzení volby stiskněte pravé navigační tlačítko.
	12. Pro potvrzení profilu ještě jednou stiskněte pravé navigační tlačítko.
	13. Pro opuštění menu nebo pro uložení individuálního nápoje již založeného uživatele stiskněte tlačítko !.
	1. Stiskněte otočný volič.
	2. Pro založení nápoje stiskněte pravé navigační tlačítko.
	3. Otočným voličem zvolte požadovaný nápoj.
	4. Stiskněte otočný volič.
	5. Pro potvrzení volby stiskněte pravé navigační tlačítko.
	6. Stiskněte tlačítko !.
	7. Stiskněte tlačítko ! pro opuštění menu.
	Upozornění:

	Zpracování a vymazání uživatelského profilu
	1. Stiskněte tlačítko !, zobrazí se menu.
	2. Otočným voličem zvolte požadovaný profil.
	3. Pro vymazání profilu stiskněte levé navigační tlačítko. - nebo - Pro zpracování nastavení v profilu stiskněte pravé navigační tlačítko.
	4. Stiskněte tlačítko !.

	Uložení individuálních nápojů
	1. Tlačítko ! držte stisknuté nejméně 5 sekund.
	2. Pokud jsou již profily uloženy a individuální nápoj chcete uložit v novém profilu, pak pomocí otočného voliče zvolte nový profil. - nebo - Pokud chcete individuální nápoj uložit ve stávajícím profilu, pak pomocí otočného voli...
	3. Pro uložení stiskněte pravé navigační tlačítko. Při založení nového profilu zadejte jméno a také obrázek pozadí, siluetu a režim ovládání. Uložit údaje. Info: Je-li již profil k dispozici, pak tento zvolte a uložte nápoj.
	4. Stiskněte tlačítko !.
	5. Stiskněte tlačítko ! pro opuštění menu.
	Upozornění:


	A Dětská pojistka
	Dětská pojistka
	Aktivace dětské pojistky
	Deaktivace dětské pojistky

	Q Nastavení menu
	Nastavení menu
	Změna nastavení
	1. Stiskněte tlačítko$/±, otočte otočným voličem doleva a zvolte "Nastavení". Stiskněte otočný volič.
	2. Otočným voličem zvolte požadované nastavení.
	3. Pomocí navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”.
	4. Otočným voličem změňte nastavení.
	5. Pomocí navigačního tlačítka stiskněte “Potvrdit”.
	6. Stiskněte tlačítko $/± pro opuštění “Menu”.
	Upozornění
	K dispozici jsou tato nastavení:
	Nastavení
	Možná nastavení
	Vysvětlení



	--------
	Spuštění programu "Vodní filtr" nebo "Ochrana před mrazem"
	1. Krátce stiskněte tlačítko $/±.
	2. Otočným voličem můžete zvolit program "Vodní filtr" nebo "Ochrana před mrazem". Aktuální nastavení je označeno na displeji.
	Upozornění:
	Vložení nebo obnovení vodního filtru
	1. V nastavení menu zvolte “Vodní filtr”.
	2. Navigačním tlačítkem zvolte "použít" nebo "obnovit".
	3. Pomocí odměrky na mletou kávu pevně vtlačte vodní filtr do prázdné nádržky na vodu.
	4. Nádržku na vodu naplňte vodou až po značku "max".
	5. Pod výpusť umístěte zásobník s kapacitou min. 1,0 l a potvrďte.
	6. Poté zásobník vyprázdněte.

	Upozornění
	Odeberte vodní filtr
	1. V nastavení menu zvolte “Vodní filtr”.
	2. Zvolte a potvrďte nastavení “odebrat”.
	3. Vodní filtr vyjměte z nádržky na vodu.
	4. Nádržku na vodu nasaďte zpět.

	Ochrana před mrazem
	1. Pro spuštění programu stiskněte otočný volič.
	2. Vyprázdněte nádržku na vodu a nasaďte ji zpět.
	3. Z přístroje unikne pára.
	4. Vyprázdněte odkapávací misku a spotřebič důkladně vyčistěte.


	o Home Connect
	Home Connect
	Upozornění:
	Seřízení
	1. Otočte otočným voličem doleva a zvolte "Nastavení Home Connect".
	2. Stiskněte otočný volič.
	3. Na displeji se zobrazí menu Home Connect, "zapnout Wi Fi" je označeno barevně.
	4. Pro spuštění radiového připojení stiskněte "Zvolit", pomocí navigačního tlačítka.
	5. Otočným voličem zvolte možnost "Připojit k síti".
	6. Pomocí navigačního tlačítka stiskněte "Zvolit".
	7. Zobrazí se výběr "Připojit automaticky" a "Připojit manuálně".
	Upozornění:
	Automatické přihlášení k domácí síti
	1. Otočným voličem zvolte na displeji "Připojit automaticky".
	2. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Potvrdit”.
	3. Na displeji se zobrazí „Automatické připojení k síti“.
	4. Během několika málo minut stiskněte tlačítko WPS na routeru domácí sítě a vyčkejte, až se na displeji plně automatického kávovaru zobrazí “Připojení k síti úspěšné”.
	5. Otevřete aplikaci na mobilním zařízení.
	6. Otočným voličem zvolte možnost "Propojit s aplikací".
	7. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”. Plně automatický kávovar se spojí s aplikací. Postupujte podle pokynů v aplikaci.
	8. Vyčkejte, až se na displeji krátce rozsvítí „Úspěšně propojeno s aplikací“.
	9. Otočným voličem zvolte "Spuštění na dálku".
	10. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”. Zobrazí se varovné hlášení.
	11. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit” a přečtěte si varovné hlášení.
	12. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Potvrdit”.
	13. Pro opuštění menu stiskněte $/±. Pomocí mobilního zařízení může být nyní plně automatický kávovar používán pomocí aplikace ve své celé funkčnosti.

	Upozornění:
	Manuální přihlášení k domácí síti
	1. Otočným voličem zvolte na displeji „Připojit manuálně“.
	2. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Potvrdit”. Plně automatický kávovar si vytvoří vlastní síť WLAN, na kterou je možný přístup pomocí tabletu nebo chytrého telefonu. Na displeji je zobrazeno SSID (název) a Key...
	3. Přihlaste mobilní zařízení do sítě plně automatického kávovaru pomocí SSID „HomeConnect” a heslem „HomeConnect”.
	4. Na mobilním zařízení spusťte aplikaci a postupujte podle pokynů pro připojení k síti v aplikaci a v dodaných podkladech pro Home Connect. Přihlášení je ukončeno, když se na displeji plně automatického kávovaru krátce rozsvítí...
	5. Otočným voličem zvolte možnost "Propojit s aplikací".
	6. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”. Plně automatický kávovar se spojí s aplikací.
	7. Vyčkejte, až se na displeji krátce rozsvítí „Úspěšně propojeno s aplikací“.
	8. Otočným voličem zvolte "Spuštění na dálku".
	9. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”. Zobrazí se varovné hlášení.
	10. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit” a přečtěte si varovné hlášení.
	11. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Potvrdit”.
	12. Pro opuštění menu stiskněte $/±. Pomocí mobilního zařízení může být nyní plně automatický kávovar používán pomocí aplikace ve své celé funkčnosti.

	Upozornění:

	Zapnutí a vypnutí Wi-Fi
	Upozornění:
	1. Pro otevření "Menu" stiskněte tlačítko $/±.
	2. Otočte otočným voličem doleva a zvolte "Nastavení Home Connect".
	3. Stiskněte otočný volič.
	4. Otočným voličem zvolte "Zapnout Wi-Fi", resp. "Vypnout Wi-Fi".
	5. Stiskněte pravé navigační tlačítko pod "Zvolit" pro přepnutí radiového modulu na "zap", resp. "vyp".
	6. Pro opuštění menu stiskněte tlačítko $/±.


	Další nastavení
	Zrušení připojení
	Upozornění:
	1. Stiskněte tlačítko $/±, otočným voličem otočte doprava a zvolte "Nastavení Home Connect".
	2. Stiskněte otočný volič.
	3. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”.
	4. Otočným voličem zvolte „Odpojit od sítě“.
	5. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”. Připojení k síti a aplikaci je zrušeno.
	6. Pro opuštění menu stiskněte tlačítko $/±.

	Upozornění:
	Připojení k aplikaci
	1. Otevřete aplikaci na mobilním zařízení.
	2. Stiskněte tlačítko $/±, otočte otočným voličem doleva a zvolte "Nastavení Home Connect".
	3. Stiskněte otočný volič.
	4. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”.
	5. Otočným voličem zvolte možnost "Propojit s aplikací".
	6. Pro připojení spotřebiče k aplikaci stiskněte pravé navigační tlačítko pod "Zvolit".
	7. Pro opuštění menu stiskněte tlačítko $/±.

	Dálkové spuštění
	Pozor!
	Nebezpečí opaření!
	Upozornění:
	1. Stiskněte tlačítko $/±, otočným voličem otočte doprava a zvolte "Nastavení Home Connect".
	2. Stiskněte otočný volič.
	3. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”.
	4. Otočným voličem zvolte na displeji "Zapnout spuštění na dálku".
	5. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”.
	6. Pro opuštění menu stiskněte tlačítko$/±.


	Informace o spotřebiči
	1. Stiskněte tlačítko $/±, otočným voličem otočte doprava a zvolte "Nastavení Home Connect".
	2. Stiskněte otočný volič.
	3. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”.
	4. Otočným voličem zvolte na displeji "Informace o spotřebiči".
	5. Pomocí pravého navigačního tlačítka stiskněte “Zvolit”.
	6. Pro opuštění menu stiskněte tlačítko $/±.

	Displej
	Vzdálená diagnostika
	Upozornění:

	Upozornění k ochraně údajů
	Upozornění:

	Prohlášení o shodě

	D Každodenní údržba a čištění
	Každodenní údržba a čištění
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Čisticí prostředky
	Upozornění
	Pozor!
	Nevhodné pro myčku nádobí:
	Vhodné pro myčku nádobí:

	Čistění spotřebiče
	1. Kryt otírejte měkkým, vlhkým hadříkem.
	2. Displej čistěte utěrkou z mikrovlákna.
	3. Možné zbytky mleté kávy smeťte pomocí měkkého štětce do kanálku.
	Upozornění
	Čištění odkapávací misky a zásobníku na kávovou sedlinu
	Upozornění:
	1. Odkapávací misku se zásobníkem na kávovou sedlinu vytáhněte směrem dopředu.
	2. Sejměte odkapávací plech a vyčistěte jej kartáčkem.
	3. Vyprázdněte a vyčistěte odkapávací misku a zásobník na kávovou sedlinu.
	4. Vytřete vnitřní část spotřebiče (záchytné misky).

	Čištění zásobník na mléko
	Upozornění:
	1. Zásobník na mléko rozložte na jednotlivé části.
	2. Vyčistěte všechny části zásobníku na mléko nebo je vložte do myčky nádobí.


	Čištění mléčného systému
	: Varování
	Nebezpečí popálení!
	1. Ze spotřebiče vyjměte zásobník na mléko.
	2. Výpustný systém posuňte do spodní polohy.
	3. Stiskněte odblokování vpravo nahoře.
	4. Kryt sklopte dopředu a vytáhněte.
	5. Vyjměte mléčný systém a rozložte na jednotlivé části.
	6. Jednotlivé díly vyčistěte mycím roztokem a měkkým hadříkem ~Obrázek&.
	7. Všechny části opláchněte čistou vodou a nechte vyschnout.
	Upozornění
	1. Sestavte jednotlivé části mléčného systému.
	2. Mléčný systém vložte do krytu.
	3. Výpustný systém posuňte do spodní polohy.
	4. Kryt dole zahákněte a vyklopte nahoru, až zapadne.



	Čištění spařovací jednotky
	Pozor!
	1. Vypněte spotřebič.
	2. Vyjměte nádržku na vodu.
	3. Oba červené blokovací pojistky posuňte směrem k sobě a sejměte kryt.
	4. Vyjměte stírač kávové sedliny (červený) a vyjměte kryt spařovací jednotky (červený), vyčistěte a nechte oschnout.
	5. Posuňte červenou blokovací pojistku nad spařovací jednotkou doprava.
	6. Opatrně vyjměte spařovací jednotku a důkladně ji vyčistěte pod tekoucí vodou.
	7. Vnitřek spotřebiče důkladně vyčistěte vlhkým hadříkem, odstraňte případné zbytky kávy.
	8. Spařovací jednotku a vnitřek spotřebiče nechte vyschnout.
	1. Spařovací jednotku vsuňte do spotřebiče ve směru šipky. Šipka se nachází na horní straně spařovací jednotky.
	2. Posuňte červenou blokovací pojistku nad spařovací jednotkou doleva.
	3. Vložte stírač kávové sedliny (červený) a kryt spařovací jednotky (červený).
	4. Vložte kryt a nechte ho zapadnout.
	5. Vložte nádržku na vodu.



	. Servisní programy
	Servisní programy
	Upozornění
	1. Vypláchněte nádržku na vodu.
	2. Naplňte čerstvou neperlivou vodu až po značku “max” a potvrďte.
	3. Vyprázdněte odkapávací misku, vyčistěte ji a opět vložte zpět.
	4. Vyprázdněte nádobu na mléko, vyčistěte ji a opět vložte zpět.
	5. Pro opuštění programu stiskněte tlačítko $/±.

	Propláchnutí mléčného systému
	1. Pro otevření menu stiskněte tlačítko $/±.
	2. Otočným voličem zvolte "Propláchnutí ml. systému".
	3. Pro spuštění programu stiskněte otočný volič.
	4. Vyprázdněte nádobu na mléko, vyčistěte ji a opět připojte.
	5. Pod výpustný systém umístěte prázdnou sklenici a potvrďte.
	6. Vyprázdněte nádobu na mléko, vyčistěte ji a opět připojte.
	7. Vyprázdněte sklenici.
	8. Pro opuštění programu stiskněte tlačítko $/±.

	Odvápnění
	1. Pro otevření menu stiskněte tlačítko $/±.
	2. Otočným voličem zvolte „Odvápnění“.
	3. Pro spuštění programu stiskněte otočný volič.
	4. Vyprázdněte odkapávací misku a opět ji vložte zpět.
	5. Vyprázdněte nádobu na mléko, vyčistěte ji a opět připojte.
	6. Vyjměte vodní filtr (je-li k dispozici) a potvrďte.
	7. Prázdnou nádržku na vodu naplňte vlažnou vodou až po značku “0,5 l”. Rozpusťte v ní 1 odvápňovací tabletu .
	8. Pod výpustný systém umístěte zásobník s kapacitou min. 1,0 l a potvrďte.
	9. Stiskněte otočný volič.
	10. Vypláchněte nádržku na vodu a (byl-li odebrán) opět vložte vodní filtr.
	11. Naplňte čerstvou neperlivou vodu až po značku “max” a opět vložte nádržku na vodu.
	12. Vyprázdněte zásobník a potvrďte.
	13. Vyprázdněte odkapávací misku a opět ji vložte zpět.
	14. Vyprázdněte nádobu na mléko, vyčistěte ji a opět připojte.
	15. Pro opuštění programu stiskněte tlačítko $/±.

	Čištění
	1. Pro otevření menu stiskněte tlačítko $/±.
	2. Otočným voličem zvolte „Čištění“.
	3. Pro spuštění programu stiskněte otočný volič.
	4. Vyprázdněte odkapávací misku a opět ji vložte zpět.
	5. Otevřete přihrádku na mletou kávu, vhoďte čisticí tabletu, přihrádku uzavřete a potvrďte.
	6. Pod výpustný systém umístěte zásobník s kapacitou min. 1,0 l a potvrďte.
	7. Vyprázdněte zásobník a potvrďte.
	8. Pro opuštění programu stiskněte tlačítko $/±.

	calc’nClean
	1. Pro otevření menu stiskněte tlačítko $/±.
	2. Otočným voličem zvolte "calc’nClean".
	3. Pro spuštění programu stiskněte otočný volič.
	4. Vyprázdněte odkapávací misku a opět ji vložte zpět.
	5. Vyprázdněte nádobu na mléko, vyčistěte ji a opět připojte.
	6. Otevřete přihrádku na mletou kávu, vhoďte čisticí tabletu, přihrádku uzavřete a potvrďte.
	7. Vyjměte vodní filtr (je-li k dispozici) a potvrďte.
	8. Prázdnou nádržku na vodu naplňte vlažnou vodou až po značku “0,5 l”. Rozpusťte v ní 1 odvápňovací tabletu .
	9. Pod výpustný systém umístěte zásobník s kapacitou min. 1,0 l a potvrďte.
	10. Vypláchněte nádržku na vodu a (byl-li odebrán) opět vložte vodní filtr.
	11. Naplňte čerstvou neperlivou vodu až po značku “max” a opět vložte nádržku na vodu.
	12. Vyprázdněte zásobník a potvrďte.
	13. Vyprázdněte odkapávací misku a opět ji vložte zpět.
	14. Vyprázdněte nádobu na mléko, vyčistěte ji a opět připojte.
	15. Pro opuštění programu stiskněte tlačítko $/±.
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